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DIGITUS® Plug & View OptiVision Pro
cordless Plug & View IP camera

Quick Reference Guide
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What's in the box @

1 x Plug & View IP camera Optional:
1 x Power supply with cable 1 x Ceiling/Wall Mount
1 x Quick Installation Guide 1 x Mounting Kit

1 x CD with utilities

Thank you for choosing a Plug&View IP-camera, which can be up-
and-running quick and easy without complicated network settings.

1. Preparation

Before you can use your IP camera, some preparations must be
taken care of.

Connect power supply

Plug the cable of the enclosed power supply into the "Power"
connection of the camera.

Before you can access the camera, please wait for it to boot
up, which can take approx. 60 seconds.



Insert SD-card

The Plug&View IP cameras support MicroSD cards with up to 64
GB storage capacity, which you can buy at your resellers. Pictures
or videos taken with your IP camera are then stored on this card.

2. Setting up the Plug & Play User Account

In order to use your Plug & View camera, and to have a video
picture everywhere and at all times, you require a Plug & View user
account, in which you register your camera. The setup and control
can both be done from your Smartphone/tablet as well as from a
PC.

2.1 Create a user account with your
Smarthpone/tablet

If you have an Apple® iOS device, you can find our "DIGITUS®
Plug&View"-App in the Apple App Storel. For Smartphones and
tablets running on Google Android OS you can find our "DIGITUS®
Plug&View"-App in the Google™ Play Store.

Enter "Digitus" or "DIGITUS Plug & View" into the search field of the
respective App store.

Apple App Store Google™ Play




The "Digitus® Plug & View" app will be displayed in
{ ),
@ the search results with this symbol.

Then install the App on your mobile device.

Start the App on your tablet or on your smartphone. You have 2
options to create your account:

1. If you already have a Google account, you can use your Google
account to use your plug&View App, or

2. You can immediately create a new Plug & View account with a
personalized user name and password.

DIGITUS Plug&View 1. Sign in with Google Account

Click on "Google account". Then you
Diciius” Plua&View™ can use your Google Mail address
and password to log in.

Username Or

Password

2. Create a new Plug & View account

Login Create Account

Click on "Create Account". On the
next page, please choose a user
name, a password, and confirm your
e-mail address.

Google Account

Then type "Apply" in order to create your Plug & View account. Next
you will receive an e-mail with instructions on how to unlock your
account. Then log into the App with "Login" using your user name and
password. Now you can add your camera to the account (proceed to
item 3).



2.2 Create user account with your PC

Please visit the website http://plug-view.com/.
Then right click on "Login | My camera administration”.

1. Sign in with Google account

[ Click on "Google Login". Then you
can use your Google Mail address
and password to log in.

5
Forgot your password? or

2. Create a new Plug & View account
T Click on "Create Account". Please

| ‘ complete the information on the next
page and confirm your entries with

| Network Test | "Apply". Next you will receive an e-
mail with instructions on how to
| Google Login | unlock your account. On the login

page you can then log in with your
user data and add your camera.



3. Add a Plug & View IP camera

3.1 Connect the camera to the network

Open the WLAN setting on your
smartphone/tablet. Search for
available wireless networks in the
immediate vicinity. The camera will be
displayed as a wireless network with
its model number and the last 6
characters of its MAC address.

Connect your smartphone/tablet to the
IP camera via the WLAN connection.

The installation with the Plug & Play
App can be completed once the

smartphone/tablet has been e
connected to the camera. To that end, —— .
open to the Plug & View App. [ — 05
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The Plug & View App recognizes that
you are connected to a Plug & View
camera, which is operated in the
Access Point mode, and invites you to
select the WLAN network, with which
the camera should be connected.

Available networks in the vicinity will
T be indicated. Please select here the
network, with which the camera
should be connected. If your network
is not displayed, the camera may
need to be repositioned.

ATTENTION: Hidden SSID’s, meaning hidden WLAN networks,
are not supported by the camera. Please make your network
visible, if you want to install your camera into one of these.

Enter the network password in the
password field, with which your
WLAN network is encrypted and
confirm the input with OK.




After successful connection, you will
be requested for this purpose to
connect your smartphone/tablet
again to your WLAN network.

As a rule, this will happen
automatically. Should this not be the
case, please go to your
smartphone/tablet WLAN settings and
connect to your WLAN network there.

3.2 Adding the camera with the smartphone/tablet

In the Plug&View App menu, select Camera List
"Add Camera", in order to register
L ) 4
your camera. This is easily done by /69 dlcamera

scanning the QR-code with your :
smartphone/tablet or through manual
entry of the activation data.

The following devices are suitable for scanning the QR-code: Apple
iPhone®, Apple iPad®, Android-Smartphone, Android-tablet (with
integrated rear camera).

The MAC-address, the activation code, and the QR-code can be
found on the last page of this guide.

Note: The Android version of the mobile device should be at least
2.3.5 or higher.

You will be notified that your camera needs to be connected to your
router via a network cable.



Adding the camera by scanning the QR-Codes

Please select the option "Scan QR
Code" on the next page. The QR
code scan function of your mobile
device is activated.

Complete action using

II II Barcode Scanner

DIGITUS Plug&View Should there already be one or more
apps for the scanning of QR codes
installed on your device, you will be
presented with a pop-up selection.

Click on "DIGITUS® Plug&View", to let the DIGITUS® App scan the
code.

B Use by default for this action

Android devices show a grid on the display. Move the camera
forward or backward until the QR-code fits into the grid.

Apple® iOS devices do not show a grid. To scan a QR-Code with an
Apple® iOS device, you may need to move the device backward
and forward a couple of times, until it recognizes the code.

Adding the camera though manual input of MAC-
address and activation code

The MAC-address and the activation code are located on the last
page of this guide. After you have selected "add camera” in the
Plug& View App , please enter the number and letters
combinations, which you find under "MAC". Then enter your
activation code and click "Apply".



MAC:
400855070000

Act.Code: [*:
wCcdACACACACAC E

After adding the camera, please check in the camera list of the app,
whether your camera is displayed with a small preview image.



3.3 Add the camera to the PC via the Browser
After the first login into your camera administration on
"http://www.plug-view.com", you will be routed automatically to the
registration page for the MAC-address and the activation code.

No. MAC Address Activate Code

1 \

If you see a message telling you that the page uses Java, please
click on "Details" and follow the instructions on the next screen to
install Java on your computer. This is a precondition for using the
video capabilities of the web site. After the successful installation of
Java, reload the web page.

-

Internet Explorer ==

The displayed page uses Java. For more information on
Java support, please refer to the Microsoft \Web site.

[~ Do not show this message again

Details OK

Should the security settings of your PC display a warning
message after the Java installation , agree to run Java by clicking
on OK.

In the same way confirm in a possible message of the Windows
Firewall, that Java is allowed to communicate with the Internet. In
order to be able to use the multimedia and control functions, the
OCX component must be installed in Internet Explorer and the VLC



Mediaplayer in Firefox and Chrome. A download link will be
displayed in the user interface if necessary.

The MAC-address and the activation code are located on the last
page of this guide. Enter both in the appropriate fields and click on

"Apply”.

After successfully adding the camera to the camera list, please
check whether your camera is displayed with a small preview
image.

Congratulations. You have now successfully set up your Plug &
View IP camera. Now you can access your IP camera at any time
from your Smartphone, tablet PC, or from a browser.



Trademarks

DIGITUS is a registered trademark ASSMANN Electronic GmbH.
Apple, Apple App Store are registered trademarks of Apple Inc.
Android, Google, Google play are registered trademarks of Google
Inc.

AVM Fritz!Box is a registered trademark of AVM Computersysteme
Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport is a registered trademark of Deutsche Telekom
AG.
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DIGITUS® Plug&View
OptiVision Pro kabellose
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Verpackungsinhalt

1 x Plug&View IP-Kamera Optional:
1 x Netzteil mit Anschlusskabel 1 x Decken-/Wandbefestigung
1 x Schnellinstallationsanleitung 1 x Montagesatz

1 x CD mit Dienstprogrammen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir eine Plug&View IP-Kamera
entschieden haben, die Sie ohne komplizierte Netzwerk-
einstellungen schnell und einfach in Betrieb nehmen kénnen.

1. Vorbereitung

Bevor Sie lhre IP-Kamera verwenden kénnen, missen einige Vor-
bereitungen getroffen werden, um lhre Kamera in Betrieb zu nehmen.

Netzteil anschlieBen

Verbinden Sie den Anschluss-Stecker des beiliegenden Netzteils
mit dem ,Power”- Anschluss der Kamera.

Bevor ein Zugriff auf die Kamera erfolgt, warten Sie bitte den
Bootvergang der Kamera ab, der ca. 60 Sekunden in Anspruch
nimmt.



SD-Karte einlegen

Die Plug&View IP Kameras unterstiitzen MicroSD-Karten mit bis zu
64 GB Speicherkapazitat, die Sie bei Ihrem Fachhandler kaufen
kénnen. Auf dieser Karte kdnnen dann Bilder oder Videos lhrer IP-
Kamera gespeichert werden.

2. Einrichtung des Plug&View Benutzerkontos

Um lhre Plug&View Kamera zu benutzen und jederzeit und tiberall
ein Videobild zu haben, bendétigen Sie ein Plug&View
Benutzerkonto, in dem Sie Ihre Kamera registrieren. Die
Einrichtung und Bedienung kann sowohl vom Smartphone/Tablet
als auch vom PC erfolgen.

2.1 Benutzerkonto erstellen mit lhrem
Smartphone/Tablet

Haben Sie ein Apple® iOS Gerat, finden Sie unsere ,DIGITUS®
Plug&View“-App im Apple App Store®. Fir Smartphones und
Tablets mit Google Android OS finden Sie die ,DIGITUS®
Plug&View“-App im Google™ Play Store.

Geben Sie ,Digitus” oder ,DIGITUS Plug&View" in das Suchfeld des
jeweiligen App Stores™ ein.

Apple App Store™ Google™ Play




,'\ In den Suchergebnissen wird die ,,DIGITUS®
M Plug&View“-App mit diesem Symbol gekennzeichnet.

Installieren Sie dann die App auf Ihrem mobilen Geréat.

Starten Sie die App auf Ihrem Tablet oder auf lhrem Smartphone.
Sie haben 2 Optionen lhr Konto zu erstellen:

1. Falls Sie bereits ein Google Konto besitzen, verwenden Sie lhre
Google Zugangsdaten um Ihre Plug&View App zu nutzen, oder

2. Sie erstellen direkt ein neues Plug&View Konto mit
individuellem Benutzernamen und Passwort.

DI GlughView 1. Mit Google Konto anmelden

Tippen Sie auf ,Google Konto“. Danach
kénnen Sie sich mit Ihrer Google-Mail-
Adresse und lhrem Passwort anmelden.

[Di6TusT Plug&View™

oder

Login Konto erstellen

2. Neues Konto bei Plug&View erstellen

Tippen Sie auf “Konto erstellen”. Auf der
nachsten Seite wahlen Sie bitte einen
Benutzernamen, ein Passwort und
bestatigen Sie Ihre E-Mail Adresse.

Tippen Sie dann auf ,Anwenden“, um |hr Plug&View Konto zu
erstellen. Als Nachstes erhalten Sie eine E-Mail mit Hinweisen, wie
Sie Ihr Konto freischalten. Danach melden Sie sich mit Ihrem
Benutzernamen und lhrem Passwort in der App mit ,Login“ an. Nun
kénnen Sie lhre Kamera dem Konto hinzufligen (Weiter bei Punkt 3).



2.2 Benutzerkonto erstellen mit lhrem PC

Besuchen Sie bitte die Internet-Seite http://plug-view.com/.
Klicken Sie dann rechts auf ,Login | meine Kameraverwaltung®.

——————
———

Passwortvergessen?

Konto erstellen

Netzwerktest

Google Login

1. Mit Google Konto anmelden

Klicken Sie auf ,Google Login“.
Danach kénnen Sie sich mit lhrer
Google-Mail-Adresse und lhrem
Passwort anmelden.

oder

2. Neues Konto bei Plug&View erstelfen

Klicken Sie auf “Konto erstellen*.
Ergénzen Sie bitte die Angaben auf

der nachsten Seite und bestatigen Sie
Ihre Eingaben mit ,Anwenden*. Als
Nachstes erhalten Sie eine E-Mail

mit Hinweisen, wie Sie lhr Konto
freischalten. Auf der Login-Seite kénnen
Sie sich dann mit Ihren Benutzerdaten
anmelden und lhre Kamera hinzufiigen.



3. Plug&View IP-Kamera hinzufiigen

3.1 Verbinden der Kamera mit dem Netzwerk

Offnen Sie die WLAN Einstellungen
an lhrem Smartphone / Tablet.
Suchen Sie nach verfligbaren
drahtlosen Netzwerken in der
Umgebung. Die Kamera wird mit
Modelnummer und den letzten 6
Stellen der MAC Adresse als
drahtloses Netzwerk angezeigt.

Verbinden Sie Ihr Smartphone /
Tablet Gber die WLAN Verbindung mit
der IP Kamera.

Nachdem das Smartphone / Tablet
mit der Kamera verbunden ist, kann
die Installation mit der Plug&View App
fortgesetzt werden. Offnen Sie hierzu
die Plug&View App.
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Die Plug&View App erkennt, dass Sie
mit einer Plug&View Kamera
verbunden sind, die im Access Point
Modus betrieben wird und fordert Sie
auf, das WLAN Netzwerk zu wahlen,
mit welchem die Kamera verbunden
werden soll.

Die in der Umgebung verfligbaren
Digius Netzwerke werden angezeigt.
Wabhlen Sie hier bitte das Netzwerk
aus, mit dem die Kamera verbunden
werden soll. Wird lhr Netzwerk nicht
angezeigt, muss gegebenenfalls die
Kamera um positioniert werden.

ACHTUNG: Hidden SSID’s, d.h. nicht sichtbare WLAN
Netzwerke werden von der Kamera nicht unterstiitzt. Bitte
machen Sie lhr Netzwerk sichtbar, wenn Sie die Kamera in
diesem installieren wollen.

Geben Sie im Kennwort Feld das
Netzwerkkennwort ein, mit welchem |hr
WLAN Netzwerk verschlisselt ist und
bestatigen Sie die

Eingabe mit OK.
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Nach erfolgreicher Verbindung
werden Sie dazu aufgefordert, Ihr
Smartphone / Tablet wieder mit
lhrem WLAN Netzwerk zu
verbinden.

In der Regel wird dies automatisch
durchgefihrt, sollte dies nicht der Fall
sein, gehen Sie bitte in die WLAN
Einstellungen lhres Smartphone /
Tablets und verbinden sich dort mit
lhrem WLAN Netzwerk.

3.2 Hinzufiigen der Kamera mit dem
Smartphone/Tablet

Wabhlen Sie in der Plug&View App
den Menlpunkt ,Kamera hinzufiigen®,
um lhre Kamera zu registrieren. Dies
erfolgt einfach durch Scannen des " Kamera hinzufiigen
QR-Codes mit Inrem Smartphone/
Tablet oder der manuellen Eingabe
der Aktivierungsdaten.

Kameraliste

Folgende Geréte sind zum Einscannen des QR-Codes geeignet:
Apple iPhone®, Apple iPad®, Android-Smartphone, Android-Tablet
(mit integrierter Ruck-Kamera).

Die MAC-Adresse, den Aktivierungscode sowie den QR-Code
finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung.

Hinweis: Die Android-Version des mobilen Gerates sollte
mindestens 2.3.5 oder hoher sein.



Es erfolgt ein Hinweis, dass lhre Kamera per Netzwerkkabel an
lhren Router angeschlossen sein muss.

Hinzufiigen der Kamera durch Scannen des QR-Codes

Wabhlen Sie bitte auf der nachsten
Seite die Option ,Scan QR Code".
Die QR-Code-Scan-Funktion Ihres

m Barcode Scanner mobilen Gerates wird aktiviert.
DIGITUS Plug&View Sollten auf lnrem mobilen Gerat
@ Standardmtio fir diese Adion bereits eine oder mehrere Apps zum
verwenden. Scannen von QR-Codes installiert
sein, wird ein Auswahl-Pop-Up
angezeigt.

Tippen Sie dann auf ,DIGITUS® Plug&View*, damit der Code von
der DIGITUS® App gescannt werden kann.

Android Gerate zeigen ein Gitter auf dem Display an. Bewegen Sie
die Kamera vor oder zurlick, bis der QR-Code in das Gitter passt.

Apple® iOS Gerite zeigen kein Gitter an. Fiir das Scannen des
QR-Codes mit einem Apple® iOS Gerit muss das Gerét evtl. ein
paar Mal vor und zurlick bewegt werden, bis der Code erkannt wird.

Hinzufiigen der Kamera mit manueller Eingabe
von MAC-Adresse und Aktivierungscode

Die MAC-Adresse und der Aktivierungscode befinden sich

auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung. Nachdem Sie in

der Plug&View App ,Kamera hinzufiigen” gewahlt haben,

geben Sie bitte die Zahlen- und Buchstabenkombination ein, die
Sie unter ,MAC* finden. Dann geben Sie den Aktivierungscode ein
und klicken Sie auf ,Anwenden”.



MAC:
400855070000

Act.Code: [*:
wCdACACACACAC E

Nach dem Hinzufligen der Kamera berprifen Sie bitte in der
Kameraliste der App, ob lhre Kamera mit einem kleinen
Vorschaubild angezeigt wird.



3.3 Hinzufiigen der Kamera am PC iiber den
Browser

Nach dem ersten Login in lhre Kameraverwaltung tber
LJhttp://www.plug-view.com” werden Sie automatisch zur Eingabeseite
fur die MAC-Adresse und den Aktivierungscode weitergeleitet.

No. MAC Address Activate Code

1 (

Wenn Sie eine Meldung sehen, dass diese Seite Java verwendet,
klicken Sie bitte auf ,Details” und folgen Sie den Anweisungen im
nachsten Fenster, um Java auf ihrem Rechner zu installieren.
Dieses ist Voraussetzung, um die Videofunktionen der Website zu
nutzen. Nach der erfolgreichen Installation von Java, laden Sie die
Webseite erneut.



Internet Explorer el

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Uber Java-Unterstitzung finden Sie auf der
Microsoft-Website.

[ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Falls die Sicherheitseinstellungen Ihres PC eine Warnmeldung
nach der Installation von Java zeigen, erlauben Sie bitte die
Ausfiihrung von Java mit OK.

Ebenso bestéatigen Sie in einer mdglichen Meldung der Windows
Firewall, dass Java mit dem Internet kommunizieren darf. Fir die
Multimedia und Steuerungsfunktionen muss beim Internet Explorer
die OCX Komponente und bei Firefox und Chrome der VLC
Mediaplayer installiert sein. Ein entsprechender Downloadlink wird
in der Benutzerschnittstelle bei Bedarf eingeblendet.

Die MAC-Adresse und der Aktivierungscode befinden sich auf der
letzten Seite dieser Kurzanleitung. Tragen Sie beides in die
entsprechenden Felder ein und klicken Sie auf ,Anwenden®.



Nach dem erfolgreichen Hinzufiigen der Kamera Uberprifen Sie
bitte in der Kameraliste, ob lhre Kamera mit einem kleinen
Vorschaubild angezeigt wird.

Herzlichen Glickwunsch. Sie haben gerade erfolgreich lhre
Plug&View IP-Kamera eingerichtet. Jetzt kdnnen Sie jederzeit
per Smartphone, Tablet-PC oder (iber einen Browser auf Ihre
IP-Kamera zugreifen

Warenzeichen

DIGITUS ist ein eingetragenes Warenzeichen

ASSMANN Electronic GmbH.

Apple, Apple App Store sind eingetragene Warenzeichen
der Apple Inc.

Android, Google, Google Play sind eingetragene Warenzeichen
der Google Inc.

AVM Fritz!Box ist ein eingetragenes Warenzeichen der
AVM Computersysteme Vertriebs GmbH.

Telekom Speedport ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Deutsche Telekom AG.



| DlGlTUS®Z
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Contenu du coffret

1x Caméra IP Plug&View En option :

1x adaptateur d'alimentation avec 1x support de montage au
cable plafond/mural

1x guide d'installation rapide 1x kit de montage

1x CD d'utilitaires

Nous vous félicitons d'avoir choisi cette caméra IP Plug&View, qui
peut étre installée rapidement et utilisée facilement sans
parametres réseau complexes.

1. Préparations

Certaines préparations doivent étre effectuées avant de pouvoir
utiliser votre caméra IP.

Branchement a I'alimentation

Branchez le cable de I'adaptateur d'alimentation fourni dans la prise
« Power » de la caméra.

Avant de pouvoir accéder a la caméra, patientez environ
60 secondes, le temps qu'elle s’allume.



Insérer une carte SD

Les caméras IP Plug&View prennent en charge les cartes microSD
de capacité allant jusqu'a 64 Go, que vous pouvez acheter auprés
de détaillants. Les images ou vidéos prises par la caméra IP sont
stockées sur cette carte.

2. Création d'un compte utilisateur Plug & Play

Pour pouvoir utiliser votre caméra Plug&View et recevoir des
images vidéos partout et en tout temps, vous devez disposer d'un
compte utilisateur Plug&View avec lequel vous enregistrez votre
caméra. La configuration et le contrdle peuvent étre effectués a
partir de votre smartphone/tablette ou PC.

2.1 Création de compte utilisateur avec votre
smartphone/tablette

Si vous avez un appareil iOS Apple®, vous pouvez trouver notre
application « DIGITUS® Plug&View » dans Apple App Store. Pour
les smartphones et tablettes fonctionnant sous Google Android,
vous trouverez notre application « DIGITUS® Plug&View » dans
Google™ Play Store.

Entrez « Digitus » ou « DIGITUS Plug&View » dans le champ de
recherche de I'App store correspondante.

Apple App Store Google™ Play

[ oo [ Dy




@) L’application « Digitus® Plug&View » sera affichée
\\/} dans les résultats de recherche avec ce symbole.

Installez ensuite I'application sur votre appareil mobile.

Lancez I'application sur votre tablette ou smartphone. Vous
disposez de 2 options pour créer votre compte :

1. Sivous avez déja un compte Google, vous pouvez s'en servir
pour utiliser I'application Plug&View, ou

2. Vous pouvez immédiatement créer un nouveau compte
Plug&View avec un nom d'utilisateur et mot de passe
personnalisés.

DIGITUS Plug&View 1. Se connecter avec un compte
Google

[pieimus T Plug&View™

Cliquez sur « Google account ». Vous
pouvez utiliser votre adresse e-mail et
—— mot de passe Google pour vous
Lt connecter.

Login Konto erstellen

Ou

2. Création d’un nouveau compte
Plug&View

Cliquez sur « Create Account ». Sur la
page suivante, choisissez un nom
d'utilisateur, un mot de passe et
confirmez votre adresse e-mail.

Entrez ensuite « Apply » pour créer votre compte Plug&View. Vous
recevrez un e-mail contenant des instructions sur la fagon de
déverrouiller votre compte. Accédez ensuite a I'application via

« Login » en utilisant votre nom d'utilisateur et mot de passe. Vous
pouvez alors ajouter votre caméra au compte (passez point 3).



2.2 Créer un compte utilisateur avec votre PC

Rendez-vous sur le site web http://plug-view.com/.
Cliquez avec le bouton droit sur « Login | My camera administration ».

Passwort vergessen?

[ Konto erstellen

[ Netzwerktest

[ Google Login

1. Se connecter avec un compte Google

Cliquez sur «Google Login ». Vous
pouvez utiliser votre adresse e-mail et
mot de passe Google pour vous
connecter.

2. Création d’un nouveau compte

Plug&View

Cliquez sur « Create Account ».
Complétez les informations de la page
suivante et confirmez avec « Apply ».
Vous recevrez un e-mail contenant des
instructions sur la fagon de déverrouiller
votre compte. Sur la page de connexion,
VOUS pouvez vous connecter avec vos
données utilisateur et ajouter votre
caméra.



3. Ajout d’une caméra IP Plug&View

3.1 Connexion de la caméra au réseau

Ouvrez les paramétres WLAN sur
votre smartphone/tablette.
Recherchez les réseaux sans fil
disponibles dans le voisinage
immédiat. La caméra sera affichée
comme un réseau sans fil avec son
numéro de modeéle et les six derniers
caracteres de son adresse MAC.

Connectez votre smartphone/tablette
a la caméra IP via la connexion
WLAN.

L'installation avec I'application Plug &
Play peut étre effectuée une fois que
le smartphoneou la tablette est
connecté a la caméra. Ouvrez ensuite
I'application Plug&View.
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L'application Plug&View reconnait que
vous étes connecté a une caméra
Plug&View utilisé en mode point
d'acces, et vous demande de
sélectionner le réseau WLAN auquel
elle doit étre connectée.

i seectyourmi Les réseaux disponibles dans le

B voisinage seront affichés.
Sélectionnez ici le réseau auquel la
caméra doit étre connectée. Si votre
réseau n’est pas affiché, il se peut
que vous deviez repositionner la

caméra.

ATTENTION : Les SSID masqués, c.a.d. les réseaux WLAN
masqués, ne sont pas pris en charge par la caméra. Il faut
rendre votre réseau visible pour pouvoir y connecter votre
caméra.

Tapez, dans le champ du mot de
passe, le mot de passe du réseau
avec lequel votre réseau WLAN est
crypté et confirmez avec OK.




Une fois la connexion est établie, il
vous sera alors demandé de
reconnecter votre
smartphone/tablette a votre réseau
WLAN.

En régle générale, cela se fait de
fagon automatique. Si ce n’est le cas,
allez sur les parametres WLAN de
votre smartphone/tablette et
connectez-vous a votre réseau
WLAN.

3.2 Ajout de la caméra avec le smartphone/la
tablette

Dans le menu App Plug&View,
sélectionnez « Add Camera », pour
enregistrer votre caméra. |l suffit de
scanner le code QR avec votre
smartphone/tablette ou en entrant
manuellement les données
d'activation.

Kameraliste

Vous pouvez utiliser le code QR avec les appareils suivants : Apple
iPhone®, Apple iPad®, smartphone Android, tablette Android (avec
caméra intégrée a l'arriére).

L'adresse MAC, le code d'activation et le code QR peuvent étre
trouvés sur la derniére page du présent manuel.

Remarque : La version Android de I'appareil mobile doit étre au
moins 2.3.5 ou supérieure.

Vous serez informé que votre caméra doit étre connectée a votre
routeur via un céble réseau.



Ajout de caméra en scannant les codes QR

) Sélectionnez I'option « Scan QR
on durchfiihren mit Code » sur la page suivante. La
fonction de scannage du code QR

MMM Barcode s . .

LYy Sareoce Seanner de votre appareil mobile sera

(O DIGITUS PlugView activée.

. Standardmagig fiir diese Aktion Si p|US|eul’S appl"—?’atlons’ de scannage
verwenden. de code QR sont installées sur votre

appareil, elles seront affichées pour
vous permettre d'en sélectionner une.

Cliquez sur « DIGITUS® Plug&View » pour que l'application le
DIGITUS® scanne le code.

Les appareils Android affichent une grille a I'écran. Déplacez la
caméra vers |'avant/I'arriere jusqu'a ce que le code QR soit cadré
dans la grille.

Les appareils Apple® iOS ne s'affichent pas dans la grille. Pour
scanner un code QR avec un appareil Apple® iOS, vous devez
déplacer I'appareil vers I'avant/I'arriére plusieurs fois, jusqu'a ce qu'il
reconnaisse le code.

Ajout de la caméra en entrant manuellement
I'adresse MAC et le code d'activation

L'adresse MAC et le code d'activation se trouvent sur la derniére
page du présent manuel. Aprés avoir sélectionné « add camera »
dans l'application Plug&View, entrez la chaine de caractéres se
trouvant sous "MAC". Entrez ensuite votre code d'activation et
cliquez sur « Apply ».



MAC:
400855070000

Aprés l'ajout de la caméra, vérifiez dans la liste des caméras de
I'application, si votre caméra est affichée avec un petit apercu

d'image.



3.3 Ajouter la caméra au PC via le navigateur

Apres la premiere connexion dans |'administration de votre caméra
sur « http://www.plug-view.com », vous serez redirigé
automatiquement vers la page d'enregistrement de I'adresse MAC et
du code d'activation.

No. MAC Address Activate Code

Si un message vous indique que la page utilise Java, cliquez sur

« Details » et suivez les instructions de I'écran suivant pour installer
Java sur votre ordinateur. C'est une condition nécessaire pour
utiliser la vidéo sur le site web. Rechargez la page web une fois
l'installation de Java terminée.

Internet Explorer

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Ober Java-Unterstitzung finden Sie auf der
Microsoft-Website.

™ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Si les paramétres de sécurité de votre PC affichent un message
d'avertissement aprés l'installation de Java, cliquez sur OK pour
accepter I'exécution de Java.



De la méme fagon confirmez un message éventuel du Windows
Firewall (pare-feu Windows), pour autoriser Java a communiquer
avec Internet. Pour pouvoir utiliser les fonctions multimédia et de
controle, le composant OCX doit étre installé dans Internet Explorer
et le lecteur multimédia VLC dans Firefox et Chrome. Un lien de
téléchargement correspondant sera affiché sur l'interface utilisateur
si nécessaire.

L'adresse MAC et le code d'activation se trouvent sur la derniére
page du présent manuel. Entrez les deux dans les champs
appropriés et cliquez sur « Apply ».

Aprés I'ajout de la caméra, vérifiez dans la liste des caméras de
I'application, si votre caméra est affichée avec un petit apercu
d'image.

Félicitations. Si c’est le cas, vous avez alors réussi a configurer
votre caméra IP Plug&View. Vous pouvez accéder a votre caméra
IP a tout moment a partir de votre Smartphone, tablette PC ou via
un navigateur.



Marques commerciales

DIGITUS est une marque déposée d'ASSMANN Electronic GmbH.
Apple, Apple App Store sont des marques déposées d'Apple Inc.
Android, Google, Google play sont des marques déposées de
Google Inc.

AVM Fritz!Box est une marque déposée d'AVM Computer systeme
Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport est une marque déposée de Deutsche Telekom
AG.
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Leveringsomvang @

1x Plug&View IP-camera Optioneel:
1x Voeding met kabel 1x Plafond/Muurmontage
1x Snelle Installatiehandleiding 1x Montagekit

1x CD met hulpmiddelen

Hartelijk bedankt voor het aanschaffen van deze Plug&View IP-
camera, snel en eenvoudig in bedrijf te stellen zonder ingewikkelde
netwerkinstellingen.

1. Voorbereiding

Er moeten enkele voorbereidingen worden getroffen voordat u uw IP-
camera kunt gebruiken.

Voeding aansluiten

Steek de kabel van de meegeleverde voeding in de Voedingsingang
van de camera.

Voordat u toegang krijgt tot de camera, dient deze eerst te
worden opgestart wat ongeveer 60 seconden kan duren.



De SD-kaart aansluiten

De Plug&View IP camera’s ondersteunen MicroSD-kaarten met tot
op 64 GB geheugencapaciteit, aan te schaffen bij uw plaatselijke
dealers. De foto’s en video’s opgenomen met uw IP-camera worden
vervolgens op deze kaart opgeslagen.

2. Uw Plug&View Gebruikersaccount opzetten

Om uw Plug&View camera te kunnen gebruiken en overal en altijd
videobeelden te hebben, hebt u een Plug&View gebruikersaccount
nodig waari n u de camera moet registreren. Instelling en beheer
kunnen beide vanuit uw Smartphone/tablet, maar ook via een PC
worden geregeld.

2.1 Creéer een gebruikersaccount met uw
Smarthpone/tablet

Als u een Apple® iOS apparaat gebruikt, kunt u onze "DIGITUS®
Plug&View"-App in de Apple App Store vinden. Voor Smartphones
en tablets die op Google Android OS werken, kunt u onze
"DIGITUS® Plug&View"-App in de Google™ Play Store vinden.

Voer "Digitus” of "DIGITUS Plug&View" in de zoekvelden in van de
betreffende App winkel.

Apple App Store Google™ Play

oo |




@) De "Digitus® Plug&View" app zal met dit symbooltje
N/ in de zoekresultaten worden aangegeven.

Installeer de app vervolgens op uw mobiele apparaat.

Start de app op uw Tablet of Smartphone. U hebt 2 opties om uw
account te creéren:

1. Als u al een Google account bezit, dan kunt u uw Google
account gebruiken om uw Plug&View App te gebruiken, of

2. U kunt onmiddellijk een nieuw Plug&View account creéren met
uw eigen gebruikersnaam en wachtwoord.

DIGITUS Plug&View 1. Aanmelden met Google Account

Klik op "Google account". Gebruik
vervolgens uw Google Mailadres en
wachtwoord om aan te melden.

\F“""'”“ | Plua&View™

Benutzername

Pt of

Login Konto erstellen

2. Creéer een nieuw Plug&View
account

Klik op "Create Account". Kies op de
volgende pagina a.u.b. een
gebruikersnaam en wachtwoord, en
bevestig uw e-mailadres.

Type vervolgens "Apply" in om uw Plug&View account te creéren. U
zult hierna een e-mail ontvangen met instructies voor het
ontgrendelen van uw account. Meld vervolgens aan op de App via
"Login" met uw gebruikersnaam en wachtwoord. U kunt uw camera
nu toevoegen aan het account (ga verder naar onderwerp 3).



2.2 Een gebruikersaccount creéren met uw PC

Bezoek a.u.b. de website http://plug-view.com/.
Rechtsklik vervolgens op "Login | My camera administration”.

Passwort vergessen?

Konto erstellen

Netzwerktest

Google Login

1. Aanmelden met Google Account

Klik op "Google Login". Gebruik
vervolgens uw Google Mailadres en
wachtwoord om aan te melden.

Of

2. Creéer een nieuw Plug & View
account

Klik op "Create Account". Vul a.u.b. op
de volgende pagina alle informatie in en
bevestig uw gegevens met "Apply". U
zult hierna een e-mail ontvangen met
instructies voor het ontgrendelen van uw
account. U kunt vervolgens op de
aanmeldpagina aanmelden met uw
gebruikergegevens en uw camera
toevoegen.



3. Een Plug&View IP-camera toevoegen

3.1 Verbind de camera met het netwerk

Open de WLAN-instellingen op uw
smartphone/tablet. Zoek naar
beschikbare draadloze netwerken in
de onmiddellijke omgeving. De
camera zal worden weergegeven als
een draadloos netwerk met zijn
modelnummer en de laatste

6 karakters van zijn MAC-adres.

Verbind uw smartphone/tablet met de
IP-camera via de WLAN-verbinding.

[ patennutzung O

[ On-16047-003F00

De installation met de Plug & Play

App kan worden afgerond zodra de
smartphone/tablet eenmaal met de
camera is verbonden. Open hiervoor [ET—
de Plug&View App. G v sl | 0




De Plug&View App herkent dat u bent
verbonden met een Plug&View
camera, welke wordt bediend in de
modus Toegangspunt, en vraagt u het
WLAN-netwerk te selecteren
waarmee de camera moet worden
verbonden.

[~y De beschikbare netwerken in de
B directe omgeving zullen worden
weergegeven. Selecteer hier a.u.b.
het netwerk waarmee u de camera
wilt verbinden. Als uw netwerk niet
wordt weergegeven, dient u de

camera mogelijk te verplaatsen.

OPGELET: Verborgen SSID’s, d.w.z. verborgen WLAN-
netwerken, worden door deze camera niet ondersteund. Maak
uw netwerk a.u.b. zichtbaar als u de camera in dit soort
netwerk wilt installeren.

Voer het netwerkwachtwoord in het
wachtwoordveld in waarmee uw
WLAN-netwerk is versleuteld en
bevestig uw invoer met OK.




U zult hiervoor na een geslaagde
verbinding worden gevraagd uw
smartphone/tablet nogmaals met uw
WLAN-netwerk te verbinden.

Dit zal standaard automatisch
gebeuren. Als dit echter niet het geval
is, open a.u.b. de WLAN-instellingen
op uw smartphone/tablet en maak
daar verbinding met uw WLAN-
netwerk.

3.2 De camera toevoegen met de
smartphone/tablet

Selecteer in het Plug&View App menu

- Kameraliste
de optie "Add Camera", om uw N
camera te registreren. Dit kan N )
eenvoudig worden gedaan door de ) a hinzufiigen

QR-code met uw smartphone/tablet te
scannen of d.m.v. handmatige invoer
van de activeringgegevens.

De volgende apparaten zijn geschikt voor het scannen van de QR-
code: Apple iPhone®, Apple iPad®, Android-Smartphone, Android-
tablet (met geintegreerde achtercamera).

Het MAC-adres, de activeringscode en de QR-code zijn te vinden
op de laatste pagina van deze handleiding.

Opmerking: De Android versie van het mobiele apparaat dient
minstens 2.3.5 of hoger te zijn.

U zult worden geinformeerd dat uw camera via een netwerkkabel
op uw router moet worden aangesloten.



De camera toevoegen door de QR-Codes te scannen

Selecteer op de volgende pagina
Aktion durchfiihren mit a.u.b. de optie "Scan QR Code". De
QR-code scanfunctie van uw
mobiele apparaat wordt geactiveerd.

II II Barcode Scanner

DIGITUS Plug&View Als er al één of meerdere apps voor
™ S:Vr;gﬁzdeméﬂig fir diese Aktion he_t_ scannen van QR-codes zijn
- geinstalleerd op uw apparaat, dan
verschijnt er een selectie.

Klik op "DIGITUS® Plug&View", om de DIGITUS® App de code te
laten scannen.

Android apparaten tonen een rooster op de display. Beweeg de
camera heen-en-weer totdat de QR-code in het rooster past.

Apple® iOS apparaten tonen geen rooster. Om een QR-Code met
een Apple® iOS apparaat te scannen, dient u het apparaat enkele
keren heen-en-weer te bewegen totdat het de code herkent.

De camera toevoegen d.m.v. handmatige invoer
van het MAC-adres en de activeringscode

Het MAC-adres en de activeringscode zijn te vinden op de laatste
pagina van deze handleiding. Selecteer "add camera” in de Plug&
View App en voer a.u.b. de combinatie na cijfers en letters in, te
vinden onder "MAC". Voer vervolgens uw activeringscode in en klik
op "Apply".



MAC:
400855070000

Nadat de camera is toegevoegd, controleer a.u.b. in de cameralijst
van de app of uw camera inderdaad met een kleine
voorbeschouwing wordt weergegeven.



3.3 De camera toevoegen aan de PC via de
Browser

U zult na de eerste aanmelding op http://www.plug-view.com uw
camerabeheer op automatisch naar de registratiepagina voor het
MAC-adres en de activeringscode worden gebracht.

No. MAC Address Activate Code

1 |

Als er een melding verschijnt om u te vertellen dat de pagina Java
gebruikt, klik a.u.b. op "Details" en volg de instructies op het
volgende scherm om Java op uw computer te installeren. Dit is een
voorwaarde voor het gebruik van de videofuncties van de website.
Ververs de pagina nadat Java correct is geinstalleerd.

Internet Explorer 23

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Ober Java-Unterstiitzung finden Sie auf der
Microsoft-Website.

™ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Mochten de beveiliginginstellingen van uw PC een waarschuwing
geven na de installatie van Java , ga dan akkoord met het starten
van Java door op OK te klikken.



Er kan ook eventueel een melding van de Windows Firewall,
verschijnen, autoriseer Java in dit geval ook voor communicatie met
het Internet. Om de multimedia- en beheerfuncties te kunnen
gebruiken, moet het OCX-component in Internet Explorer en VLC
Mediaspeler in Firefox en Chrome zijn geinstalleerd. Er verschijnt
eventueel een downloadlink in de gebruikersinterface.

Het MAC-adres en de activeringscode zijn te vinden op de laatste
pagina van deze handleiding. Vul beide corresponderende velden in
en klik op "Apply".

Nadat de camera correct aan de cameralijst is toegevoegd,
controleer a.u.b. of uw camera met een kleine voorbeschouwing
wordt weergegeven.

Gefeliciteerd. De instelling van uw Plug&View IP camera is nu
geslaagd. U hebt nu op elk gewenst moment toegang tot uw IP-
camera via uw Smartphone, tablet PC of een browser.



Handelsmerken

DIGITUS is een geregistreerd handselsmerk van ASSMANN
Electronic GmbH.

Apple, Apple App Store zijn geregistreerde handelsmerken van
Apple Inc.

Android, Google, Google play zijn geregistreerde handelsmerken
van Google Inc.

AVM Fritz!Box is een geregistreerd handselsmerk van AVM
Computersysteme Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport is een geregistreerd handselsmerk van
Deutsche Telekom AG.
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Guida di consultazione rapida
DN-16047



Cosa contiene la confezione @

1x telecamera IP Plug&View Facoltativo:
1x Alimentatore con cavo 1x Supporto Soffitto/Parete
1x Guida Rapida d’Installazione 1x Kit di Montaggio

1x CD con le utility

La ringraziamo per aver scelto una telecamera IP Plug&view IP-che
puo essere montata e operativa in modo rapido e semplice senza
impostazioni complicate.

1. Preparazione

Prima di usare la sua telecamera IP, & necessaria la seguente
preparazione.
Colleghi I’'alimentatore

Inserisca il cavo dell’alimentatore accluso nella connessione
“Alimentazione” della telecamera.

Prima dell'uso, attenda circa 60 secondi necessari per I'avvio
della telecamera.



Inserisca la scheda SD

La telecamera IP Plug&View supporta le schede MicroSD fino a

64 GB di capacita, acquistabili presso il suo rivenditore. Le
immagini o i video fatti con questa telecamera IP sono memorizzati
sulla scheda.

2. Creazione di un account utente Plug&View

Per potere utilizzare la telecamera Plug&View e avere immagini
video ovunque e in qualsiasi momento, & necessario un account
utente Plug&View con il quale potra registrare la Sua telecamera. Il
setup e il controllo possono essere effettuati entrambi dal suo
Smartphone/tablet o dal PC.

2.1 Creazione di un account con
smartphone/tablet

Se ha un dispositivo con iOS Apple® , pud trovare la nostra
applicazione “DIGITUS® Plug&View”-Sull’App Store Apple. Per gli
Smartphone e i tablet dotati di OS Google Android, puo trovare
I'applicazione “DIGITUS® Plug&View’-su Google™ Play Store.

Immetta "Digitus" o "DIGITUS Plug&View" nel campo di ricerca
dell'app store utilizzato.

Apple App Store Google™ Play

[ e I




@) L'app "Digitus® Plug&View" apparira nei risultati della
KU)' ricerca con questo simbolo.

Installi I'app sul suo dispositivo mobile.

Awvii 'app dal suo tablet o smartphone. Per creare I'account ha due
possibilita:

1. Se dispone gia di un account Google pud usarlo per
I'applicazione Plug&View App, altrimenti

2. puo creare subito un nuovo account Plug&View con un nome
utente e una password personalizzati.

DIGITUS Plug&View 1. Acceda con I’Account Google

Clicchi su “Google account”. Potra
usare il suo indirizzo di posta Google
Mail e la password per accedere.

[oiGiTus 7 Plug&View™

Login Konto erstellen

2. creare un nuovo account Plug&View

Clicchi su “Create Account”. Nella
pagina successiva scelga un nome

S SOSEROs utente, una password e confermi il suo
indirizzo email.

Poi, faccia clic su "Apply" per creare I'account Plug&View. In seguito
ricevera un’email con le istruzioni su come sbloccare I'account.
Acceda poi alla app con “Login” usando il nome utente e la password.
Adesso puo aggiungere la telecamera all'account (proceda al

punto 3).



2.2 Creare un account utente con il PC

La invitiamo a recarsi su http://plug-view.com/.
Clicchi con il tasto destro su “Login | My camera administration”.

Passwortvergessen?

Konto erstellen

Netzwerktest

Google Login

1. Acceda con I’Account Google

Clicchi su “Google Login”. Potra usare il
suo indirizzo di posta Google Mail e la
password per accedere.

. creare un nuovo account Plug&View

Clicchi su “Create Account”. La
preghiamo di completare le informazioni
nella pagina seguente e di confermarle
con “Apply”. In seguito ricevera un’email
con le istruzioni su come sbloccare
'account. Sulla pagina di accesso puo
entrare inserendo i dati utente e
registrare la telecamera.



3. Aggiungere una telecamera IP Plug&View

3.1 Connessione della telecamera alla rete

Apra le impostazione WLAN del Suo
smartphone/tablet. Cerchi le reti
wireless disponibili nelle immediate
vicinanze. La telecamera apparira
come una rete wireless con il numero
di modello e gli ultimi 6 caratteri
dell'indirizzo MAC.

Colleghi il Suo smartphone/tablet alla
telecamera IP tramite la connessione
WLAN.

L'installazione con I'app "Play & View"
pud essere completata dopo aver
collegato lo smartphone/tablet alla
telecamera. Per terminare, apra l'app
Plug&View.

[ weitere instel.
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L'app Plug&View rivelera I'avvenuto
collegamento ad una telecamera
Plug&View utilizzata in modalita
Access Point e chiedera di
selezionare la rete WLAN a cui
collegare la telecamera.

i seectyourmi Le reti disponibili nelle vicinanze

B saranno visualizzate. Selezioni qui la
rete alla quale collegare la
telecamera. Se la Sua rete non &
visibile, potrebbe essere necessario
cambiare la posizione della

telecamera.

ATTENZIONE: Punti di accesso invisibili, ovvero reti WLAN
invisibili, non sono supportati dalla telecamera. Verifichi che la
rete utilizzata sia visibile per poter installare la telecamera.

Digiti la password della rete WLAN
criptata nel campo corrispondente e
confermi l'immissione con OK.




Dopo che la connessione & andata a
buon fine, le sara richiesto di
collegare di nuovo il Suo
smartphone/tablet alla rete WLAN.

Normalmente, questo avviene
automaticamente. In caso contrario,
acceda alle impostazioni WLAN dello
smartphone/tablet e colleghi la rete
WLAN qui.

3.2 Aggiungere la telecamera con lo
smartphone/tablet

Nel menu dell'applicazione Plug&View
App menu, selezioni “Add Camera”,
per registrare la telecamera. Puo
essere fatto facilmente con la L Kamera hinzufiigen
scansione del codice QR con il suo
smartphone/tablet o inserendo
manualmente i dati di attivazione.

Kameraliste

| seguenti dispositivi sono abilitati per il codice QR: iPhone Apple®,
iPad Apple®, Smartphone Android, tablet Android (con telecamera
posteriore interata).

L'indirizzo MAC, il codice di attivazione e il codice QR sono
reperibili all’'ultima pagina di questa guida.

Nota: La versione Android del dispositivo dovrebbe essere la 2.3.5
0 una successiva.

Le verra notificato che la telecamera deve essere collegata al router
tramite un cavo di rete.



Aggiungere la telecamera con la scansione dei codici
QR

Selezioni I'opzione “Scan QR Code”

Aktion durchfiihren mit sulla pagina seguente. La funzione

mm codice QR del suo dispositivo &
Barcode Scanner .

LU attivata.

DIGITUS Plug&View Nel caso ci siano una o piu app gia

| Standardmai fir diese Aktion installate sul dispositivi per la

verwenden.

scansione dei codici QR, le si
presentera una selezione pop up.

Clicchi su “DIGITUS® Plug&View”, per consentire all'applicazione
DIGITUS® di scansionare il codice.

| dispositivi Android mostrano una griglia sul display. Spostare la
telecamera avanti e indietro finché il codice QR rientra nella griglia.

| dispositivi con iOS Apple® non mostrano la griglia. Per
scansionare un codice QR con un dispositivo iOS Apple® potrebbe
dover muovere avanti e indietro il dispositivo un paio i volte, finché
non riconosce il codice.

Aggiungere la telecamera attraverso inserimento
manuale dell’indirizzo MAC e del codice di
attivazione

L'indirizzo MAC e il codice di attivazione si trovano all’'ultima pagina
di questa guida. Dopo aver selezionato “add camera” nellApp
Plug& View, inserisca la combinazione di numeri e lettere che trova
sotto “MAC”. Inserisca in seguito il suo codice di attivazione e
clicchi su “Apply”.



MAC:
400855070000

Act.Code:
wedAcAcCACACAC

Dopo aver aggiunto la telecamera, la cerchi nell’elenco
dell'applicazione, per verificare che compaia con una piccola

immagine preview.



3.3 Aggiungere la telecamera al PC tramite il
Browser

Dopo aver effettuato I'accesso nell’'amministrazione della telecamera
su “http://www.plug-view.com”, verra indirizzato automaticamente alla
pagina di registrazione dell'indirizzo MAC e del codice di attivazione.

No. MAC Address Activate Code

Se compare un messaggio che la informa che la pagina usa Java,
clicchi su “Details” e segua le istruzioni sul nuovo schermo per
installare Java sul suo computer. Questo € un prerequisito per
usare le capacita video del sito internet. Dopo avere installato
correttamente Java, ricarichi la pagina web.

Internet Explorer 3

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Gber Java-Untersttzung finden Sie auf der
Microsoft-Website

™ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Se le impostazioni di sicurezza del suo PC mostrano
un’avvertenza dopo I'installazione Java, clicchi OK per lanciare
Java.



Allo stesso modo confermi un eventuale messaggio del Windows
Firewall, per cui abilita Java a comunicare con internet. Per poter
usare le funzioni multimedia e controllo, il componente OCX
dev’essere installato su Internet Explorer e VLC Mediaplayer su
Firefox e Chrome. Un link per il download apparira se necessario
sull'interfaccia utente.

L'indirizzo MAC e il codice di attivazione si trovano all’ultima pagina
di questa guida. Inserisca entrambi negli spazi appositi e clicchi
“Apply”.

Dopo aver aggiunto con successo la telecamera all’elenco, verifichi
che compaia con una piccola immagine di preview.

Congratulazioni. Lei ha configurato con successo la telecamera IP
Plug&View. Ora pud accedere alla telecamera IP in qualsiasi
momento dal suo smartphone, tablet PC o da un browser.



Marchi registrati

DIGITUS & un marchio registrato di ASSMANN Electronic GmbH.
Apple, Apple App Store sono marchi registrati di Apple Inc.
Android, Google, Google play sono marchi registrati di Google Inc.
AVM Fritz!Box & un marchio registrato di AVM Computersysteme
Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport & un marchio registrato di Deutsche Telekom
AG.
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Camara IP inalambrica
Plug&View OptiVision
Pro de DIGITUS®

Guia de consulta rapida
DN-16047



Qué hay en la caja @

1x camara IP Plug&View Opcional:
1x Fuente de alimentacion con cable  1x Montaje para techo/pared
1x Guia rapida de Instalacion 1x Kit de montaje

1x CD con utilidades

Gracias por elegir una camara IP Plug&View, la cual tendra lista
para utilizar répida y facilmente sin necesidad de complicados
ajustes de red.

1. Preparacion

Antes de poder utilizar su camara IP, debe realizar algunos
preparativos.

Conectar el adaptador eléctrico

Conecte el cable del adaptador eléctrico suministrado en el
conector “Power” de la camara.

Antes de tener acceso a la camara, por favor espere a que se
inicie totalmente, proceso que puede durar 60 segundos
aproximadamente.



Introducir la tarjeta SD

Las camaras IP Plug&View soportan tarjetas MicroSD de hasta

64 GB de capacidad, las cuales puede comprar en cualquier tienda
de electrénical/informatica. Las fotos y videos grabados con su
camara IP se almacenaran en esta tarjeta.

2. Configurar la cuenta de usuario Plug & View

Para poder utilizar la cdmara Plug&View y obtener imagenes de
video en cualquier momento y lugar, necesita tener una cuenta de
usuario Plug&View y registrar en ella su cadmara. La configuracion y
control los puede realizar desde su Smartphone/Tableta asi como
desde su PC.

2.1 Crear una cuenta de usuario desde su
smartphone/tableta

Si tiene un dispositivo Apple® iOS, puede encontrar nuestra
aplicacion “DIGITUS® Plug&View” en la Apple App Store. Para
Smartphones y tabletas con sistema operativo Google Android
puede encontrar nuestra aplicacion “DIGITUS® Plug&View’- en la
Google™ Play Store.

Introduzca “Digitus” o “DIGITUS Plug&View” en el campo de
busqueda de la correspondiente App store.

Apple App Store Google™ Play

(| b o o




@) La aplicacion "Digitus® Plug&View" aparecera en los
\U} resultados de la busqueda con este simbolo.

A continuacion instale la App en su dispositivo movil.

Inicie la App en su tableta o Smartphone. Tiene 2 opciones para
crear una cuenta:

1. Siya tiene una cuenta Google, puede usar su cuenta Google
para usar la App Plug&View, o

2. Puede crear en el momento una nueva cuenta Plug&View con
el nombre y la contrasefia personalizados.

DIGITUS Plug&View

1. Registrese con una cuenta Google

Haga clic sobre “Google account”.
Luego podra usar su direccion de
correo electrénico de Google y su
contrasefia para iniciar sesion.

[biGrTUs7 PlugaView™

Login Kontoerstllen (0]

2. Crear una nueva cuenta Plug&View

Haga clic sobre “Create Account”. En la
pagina siguiente, por favor elija un
nombre de usuario, una contrasefia 'y
confirme su direccién de correo
electrénico.

A continuacion introduzca “Apply” para crear la nueva cuenta
Plug&View. Después recibira un correo electrénico con instrucciones
sobre como desbloquear su cuenta. Luego inicie sesion en la App con
“Login” usando su nombre de usuario y contrasefia. Ahora podra
afiadir su camara a la cuenta (contintie con el elemento 3).



2.2 Crear una cuenta con su PC

Por favor, entre en el sitio Web http://plug-view.com/.
Luego haga clic-boton derecho sobre “Login | My camera

administration”.

Passwort vergessen?

[ Konto erstellen

[ Hetzwerktest

[ Google Login

1. Registrese con una cuenta Google

Haga clic sobre “Google Login”. Luego
podra usar su direccion de correo
electrénico de Google y su contrasefia
para iniciar sesion.

2. Crear una nueva cuenta Plug&View

Haga clic sobre “Create Account”. Por
favor, complete la informacién en la
pagina siguiente y confirme sus entradas
con “Apply”. Después recibira un correo
electrénico con instrucciones sobre
cémo desbloquear su cuenta. En la
pagina de inicio de sesién podra iniciar
sesion con sus datos de usuario y
agregar su camara.



3. Agregar una camara IP Plug&View

3.1 Conecte la camara a la red

Abra los ajustes de WLAN en su
smartphone/tableta. Busque las redes
inalambricas disponibles en las
cercanias. La camara aparecera B oemuny | 0
como una red inalambrica con su s R
numero de modelo y los 6 ultimos — Auhemodus
caracteres de su direccién MAC.

Conecte su smartphone/tableta a la K
camara |P mediante la conexion © =
WLAN. 0=
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Podra completar la instalacién con la
aplicacion Plug&View una vez el
smartphone/tableta se haya

conectado a la camara. Para ello, B overnsans | o
abra la aplicacion Plug&View. S .,WS.,W
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La aplicacién Plug&View reconocera
que usted esta conectado a una
camara Plug&View, operacion que se
realiza en el modo de punto de
acceso, Y le invitara a seleccionar la
red WLAN a la que se conectara la
camara.

i seectyourmi Apareceran las redes disponibles en
‘S;T.s las cercanias. Por favor, seleccione
aqui la red a la que se conectara la
camara. Si su red no aparece en la
lista, es posible que deba cambiar la

camara de posicion.

ATENCION: Las SSID ocultas, que hacen referencia a redes
WLAN ocultas, no son compatibles con la camara. Si desea
instalar su camara en una de ellas, por favor haga visible su
red.

Introduzca la contrasefia con la que
esta encriptada su red WLAN en el
campo de la contrasefia y confirmelo
pulsando OK.




Cuando la conexion se realice con
éxito, se le pedira que conecte de
nuevo su smartphone/tableta a su
red WLAN.

Normalmente, esto ocurrira
automaticamente. En caso de no ser
asi, por favor abra los ajustes de
WLAN de su smartphone/tableta y
conéctelo a su red WLAN desde ahi.

3.2 Agregar la camara con su smartphone/tableta

En el menu de la App Plug&View,

. Kameraliste
seleccione “Add Camera” para e
registrar su camara. Esto se puede 1 )
hacer facilmente escaneando el y Kamera hinzufiigen

codigo QR con su smartphone/tableta
o introduciendo manualmente los
datos de activacion.

Los dispositivos siguientes son aptos para escanear el codigo QR:
Apple iPhone®, Apple iPad®, Smartphone Android, Tableta Android
(con camara trasera integrada).

Puede encontrar la direccién MAC, el cédigo de activacién y el
codigo QR en la ultima pagina de esta guia.

Nota: La version del sistema operativo Android del dispositivo movil
ha der ser 2.3.5 o posterior.

Se le notificara que su camara necesita estar conectada a un router
a través del cable de red.



Agregar la camara escaneando los cédigos QR

Por favor, seleccione la opcion
“Scan QR Code” en la pagina
siguiente. Se activara la funcién de
escanear codigos QR de su
DIGITUS Plug&View dispositivo. o
] Standardmagig fiir diese Aktion Si tiene ma§ (.’e una apllcamon para
verwenden. escanear codigos QR instalada en su
dispositivo, le aparecera una
seleccion emergente para que elija
una.
Haga clic sobre “DIGITUS® Plug&View”, para permitir que la App de
DIGITUS® escanee el cdigo.

Aktion durchfiihren mit

II II Barcode Scanner

Los dispositivos Android mostraran una cuadricula en la pantalla.
Mueva la camara a uno y otro lado hasta que el cédigo QR entre en
el cuadro.

Los dispositivos Apple® iOS no muestran ninguna cuadricula. Para
escanear un codigo QR con un dispositivos Apple® i0S, puede ser
que necesite mover el dispositivo a uno y otro lado varias veces,
hasta que reconozca el cédigo.

Agregar una camara introduciendo manualmente
la direccion MAC y el cédigo de activacion

La direcciéon MAC y el cédigo de activaciéon se encuentran en la
ultima pagina de esta guia. Después de que haya seleccionado
“add camera” en la App Plug&View, por favor introduzca la
combinacion de numeros y letras que encontrara debajo de “MAC”.
Luego introduzca su codigo de activacion y haga ‘clic’ en “Apply”.



MAC:
400855070000

Act.Code:
wedAcACACACAC

Después de agregar la camara, por favor comprueba la lista de
camaras de la app, si su camara aparece con la vista previa en

miniatura.



3.3 Agregar la camara al PC usando el navegador

Tras iniciar sesion por primera vez en la administracién de su camara
en “http://www.plug-view.com”, sera enviado automaticamente a la
pagina de registro para que introduzca la direccion MAC y el cédigo
de activacion.

No. MAC Address Activate Code

Vera un mensaje indicandole que esa pagina usa Java, por favor
haga ‘clic’ sobre “Details” y siga las instrucciones de la pantalla
siguiente para instalar Java en su PC. Esta es una condicién previa
para usar las capacidades de video del sitio Web. Después de
instalar Java correctamente, vuelva a cargar la pagina Web.

Internet Explorer 23

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Ober Java-Unterstitzung finden Sie auf der
Microsoft-Website.

™ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details 0K

Si la configuracién de seguridad de su PC le muestra un mensaje
de advertencia tras la instalacion del Java , confirme la
ejecucion de Java haciendo ‘clic’ en OK.



Confirme del mismo modo si le aparece un mensaje del Windows
Firewall, de que permite a Java comunicarse con Internet. Para
poder usar las funciones de multimedia y control, necesita instalar
el componente OCX en el Internet Explorer y el reproductor
multimedia VCL en FireFox y Chrome. Le aparecera el
correspondiente enlace de descarga en la interfaz del usuario si
fuese necesario.

La direccion MAC y el cédigo de activacion se encuentran en la
ultima pagina de esta guia. Introduzca ambos en los campos
correspondientes y haga ‘clic’ sobre “Apply”.

Después de agregar la camara, por favor compruebe la lista de
camaras de la app, si su camara aparece con la vista previa en
miniatura.

Enhorabuena. Ya ha configurado con éxito su camara IP Plug&View.
Ahora puede acceder a su camara IP en cualquier momento desde
su Smartphone, tableta o desde el navegador de su PC.



Marcas comerciales

DIGITUS es una marca registrada de ASSMANN Electronic GmbH.
Apple, Apple App Store son marcas comerciales registradas de
Apple Inc.

Android, Google, Google Play son marcas comerciales registradas
de Google Inc.

AVM FritzIBox es una marca comercial registrada de AVM
Computer systeme Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport es una marca comercial registrada de Deutsche
Telekom AG.



| DlGlTUS®Z

BecnpoBoaHas IP-kamepa
DIGITUS® Plug&View
OptiVision Pro

MHCTpyKUMS no ycTaHOBKe
DN-16047



Komnnekm nocmasku

1x IP-kamepa Plug&View Mopn 3akas:

1x Bnok nuTanHus ¢ kabenem 1x KpoHwTenH ansa kpennexHus
1x MIHcTpykums no GeicTpon Ha cTeHe/noTonke

ycTaHoBke 1x KomnnekT ans ycTaHoBku

1x KoMmnakT guck ¢ ytunuramm

Bbnazodapum 3a ebibop IP kamepbi Plug&view. Ee Hacmpotika
3aliMem cosceM HEMHO20 8PEMEHU U HE rompedyem CrIOXHbIX
Hacmpoek cemu.

Mpexae Yem, NpucTynathb K akcrnnyartauum |P kamepbl, Heo6xoammo
NPOBECTN HEKOTOPbIE MOATOTOBUTENbHbIE PaboThl.

lModknroyume numaHue

BcraBbre kabenb nutaHus B pasbem «lutaHne» kamepbl.

Mpexae Yem HaYaTb UCNONb30BaHME KamMepbl, NOAOXANTE NoKa
OHa 3arpy3uTcsl. 3TO MOXeT 3aHUMaTb okono 60 cekyHA.



Bcmaebme SD-kapmy

IP kamepbl Plug&View nogaepxuvsatoT kapTbl MicroSD o6bemom o
64 I'6, koTopble ecTb B cBOGOAHON npogaxe. N3o6paxeHns unu
BUAeo, 3anmcaHHble IP kamepont ByayT coxpaHsATbCSt Ha 3Ty KapTy.

2. Co3paHue yquHoﬁ 3arnucu nonb3oBaTens

Plug&View

[ns ncnonb3oBaHus kamepbl Plug&View 1 BO3MOXHOCTH
npocmoTpa BuAeo B nNtoboM mecTte u nioboe Bpemsi Heobxoanmo
co3aath yYeTHYH 3anuck nonb3osatens Plug&View un
3aperucTpupoBaTh B Hell kamepy. YCTaHOBKY M ynpaBreHne MOXHO
OCYLLECTBMATL CO CMapTdOHa, NnaHLeTa UM nepcoHanbHoro
KomnbloTepa.

2.1 Co3paHue y4yeTHOM 3anucu nonb3oBaTens npu
nomoLm cmapTdoHa Unu nnaHweTa

Ecnu y Bac ecTb ycTpoiicTso Apple® Ha Gase onepaLyoHHOV
cuctembl iOS, Bbl MOXeTe HalnTW Halle NpUnoXxeHne «DIGITUS®
Plug&View»-B Apple Store. ins cmapTdoHOB 1 NnaHLweToB Ha 6a3e
onepaunoHHol cuctembl Google Android, Bbl MOXeTe HalNTK Halle
npunoxexue «DIGITUS® Plug&View»-B Google™ Play Store.

Beegute «Digitus» nnun «DIGITUS Plug&View» B none nowcka
COOTBETCTBYIOLLETO Mara3uHa npuoXeHuii.

Apple App Store Google™ Play

[ oo | Dye




Mpunoxenue «Digitus® Plug&View» oToGpasnTcs B
\@‘} pesynbTaTax novcka u 6yaeT UMeTb ykazaHHoe
n3obpaxeHue.

YcTtaHoBuTe npunoxexHne Ha Mob6unbHOEe yCTpOVICTBO.

3aI'IyCTI/ITe npunoXxXeHne Ha nnaHweTe nnm CMaqu)OHe. Bbl MmoxeTe
Bbl6paTb OoAuH N3 AByX crnocoboB co3gaHusi yquHoﬁ 3anucu:

1. Ecnuy Bac yxe ecTb y4eTHast 3anucb Google, TO MOXHO
nonb3oBaTbCs et Ans npunoxeHusi Plug&View, nnm

2. Wcnonb3ys nepcoHanbHOe UMs NONb30BaTENS U Naporb, Bbl
MOXeTe MrHOBEHHO CcOo3AaTb HOBYIO y4eTHyto 3anuce Plug&View.

DIGITUS Plug&view 1. Bolidume, ucnosb3ys 0aHHbIe
akkayHma Google

] PlugaView™

Haxmute Ha «Google account».
Tenepb Anst BXoAa MOXHO
1Ccnonb3oBaThb aApec 1 Naporb NoYThl
e Google.

Login Konto erstellen

Wnn

2. Cosdalime HO8YI yYemHYyIO 3anuchb
< cogle Konto Plug&View

Haxmute Ha «Create Account». Ha
cnepyoLei cTpaHuue Belbepute ums
none3oBaTens, Naposb U noaTBepanTe
agpec e-mail.

3aTteM HaxMuTe Ha «Apply», 4TOBbI co3aaTh y4eTHYH 3anucb
nonb3osatens Plug&View. [lanee Bbl nony4mTe 3neKTPOHHOE NMUCbMO
C VHCTPYKLMSMU MO pa3broknpoBke akkayHTa. [insi Bxoga B
NpUNoXeHve BBeAUTE CBOU MMS MONb30BaTeNs 1 Naposb, 3aTemM
HaxxmuTe «Loginy. Tenepb Bbl MOXeTe 406aBUTb Kamepy K y4eTHOM
3anucu (cm. pasgen 3).



2.2 Co3paHue nonb3oBaTefIbCKOro akkayHTa npm
NOMOLLM NepcoHanbHOro KoMnbloTepa

3anguTe Ha canT http://plug-view.com/.
Haxmute npaBow knaesuwwen Mbiwmn Ha «Login | My camera

administration».

Passwort vergessen?

[ Konto erstellen

[ Netzwerktest

[ Google Login

1. Bolidume, ucnonb3ysi OaHHble

akkayHma Google

HaxmuTe Ha «Google Loginy». Tenepb
ANst BXOAA@ MOXHO UCMONb3oBaTh agpec
1 naponb noytel Google.

Mnun

2. Cosdalime HOBYI y4emHyHo 3arnuchb

Plug&View

HaxmuTte Ha «Create Account».
YKkaxuTe BClO HeobXxoanmyto
MHdOPMaLMIo Ha crieaytoLen CTpHULUE 1
noaTeepauTe ee, Haxas Ha «Apply».
[anee Bbl NONy4nTE 3NEKTPOHHOE
NUCBMO C UHCTPYKLUMSIMU NO
pa3bnokmpoBke akkayHTa. Tenepb
MOXHO MCMONb30BaTh AaHHbIE
nonb3oBaTens Afsi BXo4a Ha CTpaHuue
BXOAa B cUCTEMY M foBaBneHus
Kamepebl.



3. No6aBneHue IP-kamepbl Plug&View

3.1 lMoakntoyeHne KaMmepbl K CeTU

OTkpowite HacTporku WLAN Ha
cMapTdoHe unu nnadwerte. HavyHute
NMOWNCK AOCTYMNHbBIX 6€CNPOBOAHBIX
ceTel B HENOCPEACTBEHHON
6nusoctu. Kamepa bynet
oTobpaxaTbcs B BuAe 6ecnpoBogHON
ceTu BMecTe C HOMEPOM MOAENM U
nocrnefHuMu 6 cMMBonammn agpeca
MAC.

MopkntounTe cMapTdOH Unu NNaHweT
k IP-kamepe 4epe3 6ecnpoBogHoe
coeanHenne WLAN.

YcTaHoBKa Npu NOMOLLM MPUAOXEHNSE
Plug & Play moxeT BbITb 3aBepLUeHa
KaK TONbKO CMapT(OH Unu nnaHweT
nogkrtoyatcs K kamepe. [ina atoro
oTkponTe npunoxenune Plug&View.

B owemung
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Mpunoxexune Plug&View pacrnosHaeT
nogkntoyenue k IP-kamepe, kotopas
paboTaeT B pexume TOYKM JocTyna, u
npeanoxut Boibpate cetb WLAN ans
NoaKMoYeHNs! KaMepbl.

i secctyournt OT06pasnTCa CNNCOK AOCTYMHbIX
B ceTen, HaxoaaLmnxcst B
HenocpeacTBEHHON 6rmM3ocTu.
BbibepuTe ceTb, K KOTOPOMN
HeoB6Xx0aMMO NOAKMIYNUTL Kamepy.
Ecnu ceTb He oTobpaxaeTcs,
Heob6xoaMMO NOMEHATb MECTO

pacnonoXxeHua Kamepsbl.

BHUMAHMUE: Kamepa He nopaepxuBaet cetn WLAN co
CKpbITbIM uaeHTUdukaTopom SSID. Ecnu Bl xenaete
NOAKMIYNTL KaMepy K OQ4HON U3 TaKUX ceTen, caenanTe ee
BUOAUMOMN.

BBeaute ceTeBon Naporb, KOTOPbIM
3akogupoBaHa 6ecnpoBoaHas ceTb
WLAN, B cooTBeTCTBYyIOLLEE NOse n
noaTBepauTe BBOA, Haxas Ha OK.




Mocne ycnewHoro noakmnoYeHus,
cucTema 3anpocuT NOBTOPHOE
noaKntYeHne cmapTtdoHa nnm
nnaHwerta k cetn WLAN.

Kak npaBuso ato npoucxoaut
aBToMaTuyecku. Ecnu atoro He
NPOU3OLLNO, NEPenanTe B HACTPOKN
WLAN cmapTdoHa unu nnaHweTa v
OCYLLECTBUTE NOAKIIOYEHME K CETU
WLAN.

3.2 [lobaBneHue kamepbl NP NOMOLLX
cmapTdoHa Unu nnaHwera

[nsa peructpauuv kamepsbl Bbibepute
«Add Camera» B MEHIO NPUIIOXEHMS
Plug&View. 3710 nerko BbINOMHNTL -
npu nomoLm QR-koaa cMapTdOHOM J Kamera hinzufiigen
UNW NAaHLWETOM U PyYHbIM BBOAOM

AaHHbIX ANS aKTUBaLMWN.

Kameraliste

[ns ckaHmpoBaHus QR-koga NoaxoasT cneaylolime ycTponcTea:
Apple iPhone®, Apple iPad®, cmapTdoHb! 1 nnaHweTbl Ha Gase
Android (co BCTpoeHHOW Ha 3a4Hel NOBEPXHOCTU KamepoW).

Apnpec MAC, kop aktvBaummn n QR-kog ykasaHbl Ha nocnegHemn
CTPaHu1Le HacTosILLEN UHCTPYKLUUN.

lMpumeyvaHue: MobunbHoe ycTponcTBO Ha 6a3e Android gomkHO
nmeTb Bepcuto MO He Huxke 2.3.5.

Heobxoamumo coeanHuTb Kamepy C poyTepoM ceTeBbiM kabenem.



Hob6aeneHue kamepbi ckaHupoeaHuem QR-kodoe

Bbi6epute onumto «Scan QR Code»
Ha crnepytoLen cTpaHuue. Ha
MOGUIIBHOM yCTpocTBE
akTuBmpyeTcs pyHKUmMS

Aktion durchfiihren mit

II II Barcode Scanner

DIGITUS Plug&View ckaHupoBaHus QR kopa.
] StandardmaRig fiir diese Aktion Ecnv wa YCTPOVCTBE yCTaHoBIEHa
verwenden. ofHa v 6onee nporpamm Ans

cyuTbiBaHus QR kofoB., TO BO

BCMIbIBaloOLLLEEM OkHe BaM byaeT

npeanoxeHo BbIGpaTh Nporpammy.
HaxmuTe Ha «DIGITUS® Plug&View», UToGbl NpUnoxeHne
DIGITUS® cuutrio kog.

YcTpoiictBa Ha 6a3e Android oToGpaxatoT ceTKy Ha gucnnee.
Mepemeluante kamepy Bnepeq — Haszag, noka QR-kog He
NOMECTUTCS B CETKE.

Ycrpoiictea Apple® Ha 6ase iOS He oToBpaxatoT cetky. Ans
ckaHupoBaHust QR-koa ycTpoitcTeom Apple® Ha Gase iOS,
BO3MOXHO noTpebyeTcsi nepemelLaTh ero Bnepes — Hasag
HECKOMbKO pas, NMoka OHO He Pacro3HaeT KoA.

Hob6aeneHue kamepbi py4HbIiM egodom MAC-
adpeca u KoOa akmusayuu

MAC-agpec 1 Kof akTUBauumM ykasaHbl Ha nocnegHen cTpaHuue
HacTosiwen HCTpyKumn. Mocne Toro, kak Bbl Bbibpanu «add
camera» B npunoxenun Plug& View , BBegute KombrHaumio umdp
1 B6ykB, koTopasi HaxoguTcs nog crnosom «MAC». 3atem BBeauTe
Kof, aKTUBaLMKN N HaXXMUTe Ha «Apply».



MAC:
400855070000

Mocne Toro kak kamepa 6bina gobaeneHa, ybeautech, YTO oHa
oTobpaxkaeTcst B CNUCKE NPUIIOXKEHNUS BMECTE C M306paxeHnem

npeaBapuTensHOro NPocMoTpa.



3.3 [o6aBneHune kaMmepbl K NepCcoHanbLHOMY
KOMMbIOTEpY Yepes Gpaysep

Mocne nepBoro Bxoaa Ha CTpaHuLy yrpasneHus KaMepow,
pacnonoxeHHow no agpecy «http://www.plug-view.com», Bbl 6yaete
aBTOMaTWU4ecKn nepeHanpasneHbl Ha cTpaHuuy permctpauun MAC-
agpeca u Koga akTvBauum.

No. MAC Address Activate Code

Ecnu nosiButcst coobLueHne, 4To cTpaHuua ucnonbsayet Java,
HaxxmuTe Ha «Details» 1 cneayiite MHCTPYKUMAM Mo ycTaHOBKe Java
Ha KOMMbIOTEP Ha crnegytoLuen cTpaHuue. ITo obasatensHoe
yCroBuWe Ans UCNorb30BaHUs BO3MOXHOCTeW Buaeo Ha BebGcanTe.
Mepesarpysute cTpaHuLy nocne ycnewHon yctaHoBke Java.

Internet Explorer P

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Ober Java-Unterstitzung finden Sie auf der
Microsoft-Website.

[ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Ecnun HacTpoikn 6e3onacHoCTH KOMMbOTEPa OTOGpas3AT
coob6leHuWe nocre ycTaHOBKM Java, noaTBepauTe 3anyck Java,
HaxaB Ha OK.



Takum xe cnocobom nogTeepamTe 3anpoc otr Windows Firewall Ha
pa3pelueHve obMeHa aaHHbIMK Ans Java. B uensx ncnonb3osaHuns
MynbTUMEANa 1 M3MEHEHUSI HAaCTPOEK, He0BXoaNMO YCTaHOBUTL
komnoHeHTbl OCX B Internet Explorer, npourpeiBatens VLC, Firefox
1 Chrome. Npu HEOGXOAMMOCTM B NOMb30BaTENLCKOM UHTEPENCE
oTobpasnTcs COOTBETCTBYIOLLAS CCbifka ANs 3arpy3ku.

MAC-agpec v Kof akT1BaLuumM ykasaHbl Ha nocnegHen cTpaHuue
HacTosiLen NHCTPYKUnK. BBeanTe nx B COOTBETCTBYIOLLME NONS U
HaxxmMuTe Ha «Apply».

Mocne Toro kak kamepa 6bina gobaenena, ybegnteck, 4To oHa
oTobpaxkaeTcs B CNMCKe NPUNOXeHUs BMECTE C M30bpaxeHnem
npeaBapuTeNnbLHOro NpocMoTpa.

MosapasnseM. Bol ycnewHo yctaHosunu IP-kamepy Plug&View.
Tenepb y Bac ectb gocTtyn K IP kamepe B No60 MOMEHT BpEMEHU
€O cMapTpoHa, NNaHLLETHOrO KOMMbIOTepa unm Yyepes bpaysep.



ToproBble Mapku

DIGITUS saBnsieTcst 3aperncTpmpoBaHHO TOProBON MapKomn
ASSMANN Electronic GmbH.

Apple, Apple App Store — 3apermcTpmpoBaHHble TOProBble Mapku
Apple Inc.

Android, Google, Google play siBnatTCa 3aperncTpypoBaHHbIMU
ToproBbiMy Mapkamun Google Inc.

AVM Fritz!Box — 3apernctpmpoBaHHas ToproBas mapka AVM
Computersysteme Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport — 3apernctpupoBaHHasi Toprosasi Mmapka
Deutsche Telekom AG.
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Co znajduje sie w pudetku

1x kamera IP Plug&View Opcjonalnie:

1x zasilacz z kablem 1x element do montazu
1x instrukcja szybkiej instalac;ji sufitowego/$ciennego
1x ptyta CD z programami 1x zestaw montazowy
narzedziowymi

Dziekujemy za wybranie kamery IP Plug&View, ktérg mozna szybko
i fatwo przygotowac do pracy bez skomplikowanych ustawien
sieciowych.

1. Przygotowanie

Przed zastosowaniem kamery IP nalezy wykona¢ czynnosci
przygotowawcze.

Podftaczanie zasilania
Podtgcz kabel dotgczonego zasilacza do ztgcza ,Zasilanie” kamery.

W celu uzyskania dostepu do kamery, nalezy poczeka¢ na
uruchomienie urzadzenia, co moze potrwa¢ ok. 60 sekund.



Wktadanie karty SD

Kamery IP Plug&View wspétpracujg z kartami micro SD o
pojemnosci do 64 GB, ktére mozna kupi¢ u dystrybutoréw. Zdjecia
lub filmy wykonane kamerg IP sg zapisywane na tej karcie.

2. Zakladanie konta uzytkownika Plug&View

Aby korzysta¢ z kamery Plug&View i nagrywa¢ filmy w dowolnym
miejscu i czasie, nalezy zarejestrowac¢ kamere na koncie
uzytkownika Plug&View. Konfiguracje i sterowanie mozna
prowadzi¢ ze smartfona/tabletu oraz z komputera.

2.1 Tworzenie konta uzytkownika za pomoca
smartfonaltabletu

W przypadku urzadzen z systemem operacyjnym Apple® i0S
aplikacje ,DIGITUS® Plug&View” mozna pobra¢ w sklepie Apple
App Store. W przypadku smartfonéw i tabletow z systemem
operacyjnym Google Android OS aplikacje ,DIGITUS® Plug&View”
mozna pobra¢ w sklepie Google™ Play Store.

Wprowad?z fraze ,Digitus” lub ,DIGITUS Plug&View” w polu
wyszukiwania sklepu z aplikacjami.

Apple App Store Google™ Play

[ oo S -




@) Aplikacja ,Digitus® Plug&View” zostanie w wynikach
\\J} wyszukiwania oznaczona tym symbolem.

Aplikacje nalezy zainstalowa¢ na swoim urzadzeniu mobilnym.

Uruchom aplikacje na tablecie lub smartfonie. Istniejg 2 opcje
utworzenia konta:

1. W przypadku posiadania juz konta Google mozna go uzy¢ do
korzystania z aplikacji Plug&View lub

2. Mozna szybko utworzyé nowe konto Plug&View ze
spersonalizowang nazwa uzytkownika i hastem.

DIGITUS Plug&view 1. Rejestracja za pomocg konta Google
Kliknij ,Google account”. Do
zalogowania mozna uzy¢ adresu i
hasta poczty Google.

[biGrTUs7 PlugaView™

Benutzername

Passwort Lub

Login Konto erstellen

2. Utwérz nowe konto Plug&View

Kliknij ,Create Account” (Utwérz konto).
Na nastepnej stronie nalezy wybra¢
nazwe uzytkownika, hasto i potwierdzi¢
adres e-mail.

Nastepnie wprowadz polecenie ,Apply” (Zastosuj), aby utworzy¢
konto Plug&View. Otrzymasz wiadomos$¢ e-mail z instrukcjami
odblokowania konta. Nastgpnie nalezy zalogowac¢ sig¢ do aplikacji w
opcji ,Login” (Logowanie), podajac nazwe uzytkownika i hasto. Teraz
mozna doda¢ kamere do konta (przejdz do pkt. 3).



2.2 Tworzenie konta uzytkownika przy pomocy

komputera

Wejdz na strong internetowa http://plug-view.com/.
Kliknij prawym przyciskiem myszy ,Login | My camera
administration” (Logowanie | Zarzgdzanie mojg kamerg).

Passwort vergessen?

Konto erstellen

Netzwerktest

Google Login

1. Rejestracja za pomoca konta Google

Kliknij ,Google Login” (Logowanie za
pomoca konta Google). Do zalogowania
mozna uzy¢ adresu i hasta poczty
Google.

Lub

2. Utwérz nowe konto Plug & View

Kliknij ,Create Account” (Utwérz konto).
Uzupetnij informacje na nastepnej
stronie i potwierdzi¢ dane przyciskiem
LApply” (Zastosuj). Otrzymasz
wiadomos$¢ e-mail z instrukcjami
odblokowania konta. Na stronie
logowania mozna si¢ zalogowac,
korzystajgc z danych uzytkownika i
dodac¢ kamere.



3. Dodawanie kamery IP Plug&View

3.1 Podtaczanie kamery do sieci

Otworz ustawienia sieci WLAN na
swoim smartfonie/tablecie. Wyszukaj
sieci bezprzewodowe dostepne w
bezposrednim otoczeniu. Kamera
zostanie wyswietlona jako sie¢ R v ol
bezprzewodowa, ktorej nazwa sktada pr—
sie z numeru modelu i 6 ostatnich

znakéw w adresie MAC urzadzenia.

Drahtios und Netzwerke

Potgcz swoéj smartfon/tablet z kamerg
IP za posrednictwem sieci WLAN. " mm %m

c0s7-003r00 «
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Aplikacja Plug&View rozpozna
kamere Plug&View dziatajgca w trybie
Punkt dostepu i poprosi o wybranie
sieci WLAN, do ktorej ma byé
podtgczona kamera.

O Zostang wys$wietlone dostepne sieci.
B Wybierz sie¢, do ktérej chcesz
podtgczy¢ kamere. Jesli Twoja sie¢
nie zostata wyswietlona, nalezy
zmieni¢ potozenie kamery.

UWAGA: Ukryte identyfikatory SSID, czyli ukryte sieci WLAN,
nie sa obstugiwane przez kamere. Aby zainstalowa¢ kamere,
zmien ustawienia sieci tak, aby byta ona widoczna.

Wprowadz hasto, ktérym chroniona
jest sie¢ WLAN, w polu hasta i
potwierdz, klikajgc OK.




Po udanym nawigzaniu potgczenia
aplikacja poprosi o ponowne
podtaczenie smartfona/tabletu do
sieci WLAN.

Zazwyczaj odbywa sie to
automatycznie. Jesli tak sie nie stanie,
przejdz do ustawien sieci WLAN w
smartfonie/tablecie i podtgcz
urzgdzenie do sieci WLAN.

3.2 Dodawanie kamery za pomocg
smartfona/tabletu

W menu aplikacji Plug&View wybierz
+Add Camera” (Dodaj kamere), aby
zarejestrowac kamere. Mozna to
tatwo wykonag, skanujac kod QR za Kamera hinzufiigen
pomoca smartfona/tabletu lub recznie, —
wprowadzajgc dane aktywacji.

Kameraliste

Nastepujace urzadzenia sg przeznaczone do skanowania kodu QR:
iPhone® firmy Apple, iPad® firmy Apple, smartfon z systemem
Android, tablet z systemem Android (z wbudowang kamerg tylng).

Adres MAC, kod aktywacyjny i kod QR mozna znalez¢ na ostatniej
stronie niniejszej instrukcji.

Uwaga: System operacyjny Android zainstalowany na urzadzeniu
mobilnym powinien by¢ w wersji 2.3.5 lub wyzszej.

Otrzymasz powiadomienie, ze kamere nalezy podtgczy¢ do routera
za pomoca kabla sieciowego.



Dodawanie kamery przez skanowanie kodu QR
Wybierz opcje ,Scan QR Code”
Aktion durchfiihren mit (Skanuj kod QR) na nastepnej
stronie. Funkcja skanowania kodu
QR w urzgdzeniu mobilnym zostanie

II 1 Barcode Scanner

DIGITUS Plug&View akty_wowana. . . .

& e ) Jesli na urzadzeniu zainstalowana jest
] andardmaRig fiir diese Aktion A A ) A ..

verwenden. juz jedna lub wigcej aplikacji do

skanowania kodéw QR, wyswietli sig
podreczne okno wyboru.

Kliknij ,DIGITUS® Plug&View”, aby zeskanowaé kod za pomoca
aplikacji DIGITUS®.

W urzgdzeniach z systemem operacyjnym Android na wyswietlaczu
pojawia sie siatka. Przesun kamere do przodu lub do tytu, aby
siatka obejmowata caty kod QR.

W urzgdzeniach z systemem operacyjnym Apple® iOS siatka nie
wyswietla sie. Aby zeskanowac¢ kod QR za pomocg urzgdzenia z
Apple® iOS, konieczne jest przesuwanie urzadzenia do tytu i do
przodu kilka razy, az rozpozna ono kod.

Dodawanie kamery przez reczne wprowadzenie
adresu MAC i kodu aktywacyjnego

Adres MAC i kod aktywacyjny znajduja sie na ostatniej stronie
niniejszej instrukcji. Po wybraniu ,Add camera” (Dodaj kamere) w
aplikacji Plug&View nalezy wpisa¢ kombinacje liczb i liter podang
jako ,MAC”. Nastegpnie nalezy wpisa¢ kod aktywacyjny i klikna¢
LApply” (Zastosu;j).



MAC:
400855070000

Act.Code:
wedAcACACACAC

Po dodaniu kamery nalezy sprawdzi¢ na liscie kamer aplikacji, czy
urzgdzenie wyswietla sie¢ wraz z matym obrazkiem podgladu.



3.3 Dodawanie kamery do komputera przez
przegladarke

Po pierwszym zalogowaniu do zarzgdzania kamerg na stronie
Lhttp://www.plug-view.com” nastapi automatyczne przekierowanie na
strone rejestracji, gdzie nalezy poda¢ adres MAC i kod aktywacyjny.

No. MAC Address Activate Code

1 |

Jesli pojawi sie komunikat, ze na stronie wykorzystywane jest
oprogramowania Java, nalezy klikna¢ ,Details” (Szczegdty) i
postepowac zgodnie z instrukcjami na nastepnym ekranie, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie Java na komputerze. Jest to
wstepny warunek do korzystania z formatu wideo na stronie
internetowej. Po pomysinym zainstalowaniu oprogramowania Java
nalezy ponownie zatadowac strone.

Internet Explorer 23

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Ober Java-Unterstitzung finden Sie auf der
Microsoft-Website.

™ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Jesli ze wzgledu na ustawienia bezpieczenstwa komputera
wyswietli si¢ komunikat ostrzegawczy po zainstalowaniu
oprogramowania Java , nalezy wyrazi¢ zgode na jego
uruchomienie i klikng¢ OK.



W ten sam sposob nalezy potwierdzi¢ ewentualny komunikat
zapory Windows Firewall, ze Java moze komunikowa¢ sie z
Internetem. Aby mozna byto korzysta¢ z multimediéw i funkgji
sterowania, musi by¢ zainstalowany komponent OCX w
przegladarce Internet Explorer oraz VLC Mediaplayer w
przegladarce Firefox i Chrome. W razie potrzeby w interfejsie
uzytkownika wyswietli sie tacze pobierania.

Adres MAC i kod aktywacyjny znajdujg sie na ostatniej stronie
niniejszej instrukcji. Nalezy wpisac¢ je w odpowiednie pola i klikng¢
APply”.

Po pomys$inym dodaniu kamery do listy nalezy sprawdzi¢, czy
kamera wyswietla si¢ wraz z matym obrazkiem podgladu.

Gratulacje. Kamera IP Plug&View zostata pomysinie
skonfigurowana. Teraz mozna uzyska¢ dostep do kamery IP w
dowolnym momencie ze smartfona, tabletu lub przegladarki.



Znaki towarowe

DIGITUS to zarejestrowany znak handlowy firmy ASSMANN
Electronic GmbH.

Apple, Apple App Store to zarejestrowane znaki handlowe firmy
Apple Inc.

Android, Google, Google Play to zarejestrowane znaki handlowe
firmy Google Inc.

AVM Fritz!Box to zarejestrowany znak handlowy firmy AVM
Computersysteme Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport to zarejestrowany znak handlowy firmy
Deutsche Telekom AG.
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DIGITUS® Plug&View
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Obsah baleni @

1x |IP kamera Plug&View Volitelné:
1% napajeci zdroj s kabelem 1% drzak na strop/zed
1x struény prtvodce instalaci 1% montazni sada

1x disk CD s nastroji

Dékujeme za zakoupeni IP kamery Plugé&View, kterou Ize snadno a
rychle nastavit a spustit bez slozitych sitovych nastaveni.

Pfed vlastnim pouzitim IP kamery je nutné provést nékolik
pfipravnych krokd.

Pripojeni napdjeni

Pfipojte kabel dodaného napajeciho zdroje do napajeciho
konektoru kamery.

Nez se pokusite ke kamefe ziskat pfistup, nechte ji nastartovat.
To muze trvat cca 60 sekund.



VloZeni SD karty

IP kamery Plug&View podporuji karty microSD s Gloznou kapacitou
az 64 GB, které Ize zakoupit u vaseho prodejce. Na tuto kartu se
poté ukladaji snimky a videozaznamy, které IP kamera pofidi.

2. Nastaveni uzivatelského uctu Plug&View

Aby bylo mozné kameru Plug&View pouzivat a zobrazovat video
odkudkoliv a kdykoliv, je nutné mit uzivatelsky ucet Plug&View, ve
kterém kameru registrujete. Nastaveni a ovladani ucétu Ize provadét
z jakéhokoli chytrého telefonu, tabletu nebo pocitace.

2.1 Vytvoreni uzivatelského uc¢tu pomoci chytrého
telefonu/tabletu

Pokud mate zafizeni Apple® se systémem iOS, vyhledejte

v obchodé App Store aplikaci ,DIGITUS® Plug&View*. Mate-li chytry
telefon nebo tablet s operaénim systémem Google Android,
vyhledejte aplikaci ,DIGITUS® Plug&View* v obchodé Google ™
Play.

Do pole vyhledavani v pfislusném obchodé s aplikacemi zadejte
,Digitus” nebo ,DIGITUS Plug&View".

Obchod Apple App Store Obchod Google™ Play

[ oo | Dyeeyery——




@) Aplikace ,Digitus® Plug&View* bude mezi vysledky
N/ vyhledavani zobrazena s timto symbolem.

Poté aplikaci nainstalujte na své mobilni zafizeni.

Spustte aplikaci v tabletu nebo chytrém telefonu. K dispozici jsou
dvé moznosti vytvoreni Gctu:

1. Pokud jiz mate uCet Google, mizete jej pfi pouzivani aplikace
Plug&View vyuzivat

2. Je také mozné si ihned vytvofit novy ucet Plug&View s vlastnim
uzivatelskym jménem a heslem.

DIGITUS Plug&View 1. Prihlaseni pomoci uétu Google

Klepnéte na moznost ,Google
account”. Poté muzete k prihlaseni
pouzit svou adresu a heslo Google
Mail.

[DiGiTUs ] Plug&View™

- ooto ersellen Nebo

2. Vytvoreni nového uctu Plug&View

Klepnéte na moznost ,Create Account.
Na dalsi strance si zvolte své
uzivatelské jméno a heslo a potvrdte
svou e-mailovou adresu.

Klepnutim na ,Apply* vytvorte Gcet Plug&View. Nasledné obdrzite e-
mail s pokyny, jak ziskat pfistup ke svému Gétu. Poté klepnéte na
moznost ,Login“ a pomoci svého uZivatelského jména a hesla se
prihlaste do aplikace. Nyni Ize k uctu pfidat kameru (pokracuijte
gasti 3).



2.2 Vytvoreni uzivatelského uc¢tu pomoci pocitace

Otevrete webovou stranku http://plug-view.com/.
Kliknéte pravym tlacitkem na moznost ,Login | My camera
administration®.

Passwort vergessen?

Konto erstellen

HNetzwerktest

Google Login

1. Prihlaseni pomoci uctu Google
Kliknéte na moznost ,Google Login®.
Poté muzete k pfihlaSeni pouzit svou
adresu a heslo Google Mail.

Nebo

2. Vytvoreni nového uctu Plug&View

Klepnéte na moznost ,Create Account".
Na dalsi strané vyplnte Gdaje a zaznamy
potvrdte kliknutim na tlacitko ,Apply"“.
Nasledné obdrzite e-mail s pokyny, jak
ziskat pfistup ke svému Gcétu. Na
prihlasovaci strance se poté muzete
prihlasit pomoci svych uzivatelskych
udaja a pridat kameru.



3. Pridani IP kamey Plug&View

3.1 P¥ipojeni kamery do sité

Na chytrém telefonu/tabletu otevrete
nastaveni WLAN. Vyhledejte
dostupné okolni bezdratové sité.
Kamera se zobrazi jako bezdratova
sit' s ¢islem modelu a poslednimi

6 znaky MAC adresy.

Prostfednictvim sité WLAN pfipojte
svUlj chytry telefon/tablet k IP kamefe.

Bluetooth

Duernutzng | D
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Aplikace Plug&View rozpozna, Ze jste
pfipojeni ke kamefe Plug&View, ktera
funguje v rezimu pfistupového bodu, a
vyzve vas ke zvoleni sité WLAN, do
které by kamera méla byt pfipojena.

[~y Zobrazi se dostupné okolni sité.
B Vyberte sit, ke které by kamera
méla byt pfipojena. Neni-li vase sit
zobrazena, bude mozna nutné
premistit kameru.

POZOR: Skryté SSID, tj. skryté sité WLAN, kamera
nepodporuje. Chcete-li do takové sité kameru instalovat,
nastavte sit’ jako viditelnou.

Do pole hesla zadejte sitové heslo,
kterym je vase sit WLAN zaSifrovana
a potvrdte stiskem tlaCitka OK.




Po uspésSném pfipojeni budete
vyzvani k opétovnému pfipojeni
chytrého telefonu/tabletu do své sité
WLAN.

K tomu zpravidla dojde automaticky.
Pokud k tomu nedojde, otevrete ve
svém chytrém telefonu/tabletu
nastaveni sité WLAN a pfipojte se

k siti WLAN odtamtud.

3.2 Pridani kamery prostrednictvim chytrého
telefonu/tabletu

Kameru zaregistrujte v nabidce
aplikace Plug&View zvolenim
moznosti ,Add Camera"“. Provedete to
jednoduse naskenovanim QR kodu
pomoci chytrého telefonu nebo tabletu
nebo ruénim zadanim dat aktivace.

QR kod Ize naskenovat pomoci nasledujicich zafizeni: Apple
iPhone®, Apple iPad®, chytry telefon se systémem Android, tablet se
systémem Android (s integrovanou zadni kamerou).

MAC adresu, aktivacni kod a QR kod Ize nalézt na posledni strané
této prirucky.

Pozndmka: Verze systému Android v mobilnim zafizeni musi byt
2.3.5 nebo vyssi.

Zobrazi se upozornéni, Ze je tfeba pomoci sitového kabelu pfipojit
kameru k routeru.



Pridani kamery naskenovanim QR kédu

Na dalsi strané zvolte moznost
Aktion durchfiihren mit Scan QR Code®. V mobilnim
zarizeni tak dojde k aktivaci funkce
skenovani QR koédu.

II 1 Barcode Scanner

DIGITUS Plug&View Je-li v zafizeni jiz nainstalovana jedna
™ ﬁfvr;gﬁ;derzéﬂig fiir diese Aktion nebo vice aplikaci pro skenov.éni
- QR kodu, zobrazi se automaticky
oteviené okno pro vybér.

Klepnéte na polozku ,DIGITUS® Plug&View* a naskenuite tak kod
pomoci aplikace DIGITUS®.

V zafizenich se systémem Android se na displeji zobrazi mFizka.
Posunujte kamerou dopfedu nebo dozadu tak, aby byl QR kéd
v mfiZce.

V zafizenich Apple® se systémem iOS se miizka nezobrazuje.
Chcete-li naskenovat QR kéd v zafizeni Apple® se systémem iOS,
bude zfejmé nutné nékolikrat posunout zafizeni dozadu a dopredu,
dokud nedojde k rozpoznani kddu.

Pridani kamery ruénim zadanim MAC adresy a
aktivacniho kédu

MAC adresu a aktivacni kod Ize nalézt na posledni strané této
prirucky. Jakmile v aplikaci Plug& View zvolite moznost ,Add
Camera*“, zadejte kombinaci pismen a €isel, kterou naleznete u
polozky ,MAC*. Zadejte aktivacni kod a klepnéte na tlacitko ,Apply*“.



MAC:
400855070000

Act.Code:
wedAcAcCACACAC

Po pfidani kamery zkontrolujte v aplikaci seznam kamer, zda je
kamera v seznamu s malym snimkem nahledu.



3.3 Pridani kamery do pocitace prostrednictvim
prohlizece

Jakmile se na webu ,http://www.plug-view.com* poprvé pfihlasite ke
spravé kamery, budete automaticky pfesmérovani na stranku
registrace MAC adresy a zadani aktivacniho kodu.

No. MAC Address Activate Code

1 |

Pokud se zobrazi zprava, Ze se na strance vyuziva jazyk Java,
kliknéte na moznost ,Details* a podle pokynl na dal$i obrazovce
v pocitaci nainstalujte software Java. Jde o nutny poZadavek

k pouzivani funkci videa na webovych strankach. Jakmile uspésné
nainstalujete software Java, nactéte znovu stranku.

Internet Explorer | ==

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Gber Java-Untersttzung finden Sie auf der
Microsoft-Website

™ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Pokud se kvuli nastavenim zabezpeceni pocitace zobrazi po
instalaci softwaru Java varovna zprava, potvrdte kliknutim na
tlacitko OK souhlas se spusténim softwaru Java.



Stejnym zplsobem potvrdte moznou zpravu brany Windows
Firewall, Ze software Java muze uskute¢riovat komunikaci pfes
internet. K pouzivani multimedialnich funkci a funkci ovladani je
v prohlizeci Internet Explorer nutné nainstalovat ovladaci prvek
OCX a v prohlizecich Firefox a Chrome prehrava¢ VLC Media
Player. V takovém pfipadé se v uzivatelském rozhrani zobrazi
odkaz ke stazeni soubor(.

MAC adresu a aktivacni kéd Ize nalézt na posledni strané této
prirucky. Zadejte ob& hodnoty do pfislusnych poli a kliknéte na
tlacitko ,Apply“.

Jakmile kameru Uspésné pfidate do seznamu kamer, zkontrolujte,
zda se zobrazuje s malym snimkem nahledu.

Gratulujeme. Praveé jste Uspésné nastavili svou IP kameru
Plug & View. Ke své IP kamere tak nyni mate pfistup ze svého
chytrého telefonu, tabletu nebo prohlize€e pocitace kdykoli.



Ochranné znamky

DIGITUS je registrovana ochranna znamka spole¢nosti ASSMANN
Electronic GmbH.

Apple a Apple App Store jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Apple Inc.

Android, Google a Google Play jsou registrované obchodni znamky
spole¢nosti Google Inc.

AVM Fritz!Box je registrovana obchodni znamka spole¢nosti AVM
Computersysteme Vertriebs GmbH.

Telekom Speedport je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Deutsche Telekom AG.
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Camara IP Plug&View
DIGITUS® sem fios

Plug&View OptiVision Pro

Manual de Referéncia Rapido
DN-16047



Contetdo da embalagem

1x Camara IP Plug&View Opcional:

1x Fonte de alimentagdo com cabo 1x Suporte para montagem
1x Guia rapido de Instalagao em tetos/paredes

1x CD com utilitarios 1x Kit de montagem

Obrigado por escolher a cdmara IP Plug&View, que pode ser
instalada e utilizada répida e facilmente, sem configuragdes de rede
complicadas.

1. Preparacao

Antes de utilizar a sua camara IP, devem ser realizadas algumas
acgoes prévias.
Ligacgao da fonte de alimentagao

Ligue o cabo de alimentagao ao conector denominado “Power” da
camara.

Antes de poder aceder a camara, deve esperar que a mesma
arranque, o que pode levar cerca de 60 segundos.



Insercao do cartao SD

As camaras IP Plug&View suportam cartdes MicroSD com até
64 GB de capacidade que podem ser adquiridos em lojas. Os
videos e imagens gravados com a sua camara IP serdo
armazenados nesse cartao.

2. Configurar a conta de utilizador Plug&View

De modo a usar a camara Plug&View, e ter uma imagem de video
sempre e em qualquer lugar, é necessario ter uma conta de
utilizador Plug&View, na qual deve registar a sua camara. Tanto a
configuragédo quanto o controle podem ser feitos a partir do seu
telemovel/tablet ou computador.

2.1 Criar uma conta de utilizador com o seu
Smarthpone/tablet

Se possuir um aparelho Apple® com iOS, procure o nosso aplicativo
"DIGITUS® Plug&View" na App Store. Para teleméveis e tablets
cujo sistema operacional é o Google Android OS, o nosso aplicativo
"DIGITUS® Plug&View" pode ser encontrado na Google™ Play
Store.

Inserir "Digitus" ou "DIGITUS Plug&View" no campo de pesquisa da
loja de Aplicagbes respetiva.

Apple App Store Google™ Play

[ oo e




@) A aplicagao "Digitus® Plug&View" sera mostrada nos
\\J} resultados de pesquisa com este simbolo.

Seguidamente, instalar a aplicagao no seu dispositivo portatil.

Abra o aplicativo no seu tablet ou telemével. Ha duas opgdes para
a criagao de contas:

1. Se ja possuir uma conta do Google, é possivel utilizar essa
conta com o seu aplicativo Plug&View, ou

2. Pode criar imediatamente uma nova conta Plug&View com um
nome de utilizador e palavra-passe personalizados.

DIGTTUS PlugaView 1. Entrar com uma conta do Google

Clicar em "Google account". Entéo,
utilizar o seu correio eletrénico do
Google com a respectiva palavra-
passe para efetuar o login.

[biGrTUs7 PlugaView™

G Konto erstslen Ou

2. Criar uma nova conta Plug&View

Clicar em "Create Account". Na
proxima pagina, escolha um nome de
utilizador, uma palavra-passe e
confirme o seu enderego de correio
eletronico.

Depois digitar "Apply" de modo a criar a sua conta Plug&View. Entéo,
sera enviada uma mensagem com instrugdes sobre como
desbloquear a sua conta. Faga o login no aplicativo através da opgao
"Login", com o seu nome de utilizador e a sua palavra-passe. Agora,
é possivel adicionar a sua camara a conta (continuar para o item 3).



2.2 Criar uma conta de utilizador com o seu PC

Visite o sitio http://plug-view.com/.
Cliqgue com o botéo direito do rato em "Login | My camera
administration”.

Passwortvergessen?

Konto erstellen

Hetzwerktest

Google Login

1. Entrar com uma conta do Google

Clicar em "Google Login". Entao, utilizar
0 seu correio eletronico do Google com

a respectiva palavra-passe para efetuar
o login.

2. Criar uma nova conta Plug&View

Clicar em "Create Account". Insira as
informagdes necessarias na préoxima
pagina e confirme com a opgéo "Apply".
Entdo, sera enviada uma mensagem
com instrugdes sobre como desbloquear
a sua conta. Na pagina de login, sera
possivel efetuar o login com os seus
dados de utilizador e adicionar a
camara.



3. Adicionar uma camara IP Plug&View

3.1 Ligar a camara a rede

Abrir as definicdes WLAN no seu
smartphone/tablet. Procurar redes
sem fios disponiveis nas imediagées.
A camara sera mostrada como uma
rede sem fios com o respetivo nimero D veier insl.
de modelo e os Ultimos 6 caracteres pr—
do seu enderego MAC.

Ligar o seu smartphone/tablet a
camara IP através da ligagdo WLAN.

Bluetooth
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A instalagcdo com a aplicagéo Plug &
Play pode ser completada assim que
o smartphone/tablet seja ligado a =
cémara. Para finalizar, abrir a B overnsars |
aplicagdo Plug&View. et |
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A aplicagéo Plug&View reconhece
que esta ligado a uma camara
Plug&View, que é operada no modo
Access Point, e convida-o a
selecionar a rede WLAN, com a qual
a camara deve ser ligada.

i secctyournt Seréo indicadas as redes

B disponiveis nas imedia¢des. Deve
selecionar aqui a rede, com a qual a
camara devera ser ligada. Se a sua
rede nao for exibida, deve ser

necessario reposicionar a camara.

ATENGAO: SSID’s ocultos, significa redes WLAN ocultas, ndo
sdo suportados pela camara. Deve tornar a sua rede visivel, se
quer instalar a camara numa das referidas redes.

Inserir a palavra-passe da rede no
campo da palavra-passe, com a qual
a sua rede WLAN é encriptada e
confirmar a entrada com OK.




Depois da ligagdo com sucesso, ser-
Ihe-a pedido para esta finalidade,
para ligar de novo o seu
smartphone/tablet a sua rede
WLAN.

Em regra, isto acontecera
automaticamente. Se n&o for esse o
caso, deve ir as definigdes do seu
smartphone/tablet WLAN e ligar a
partir da mesma a sua rede WLAN.

3.2 Adicionar a camara com o smartphone/tablet

No menu do aplicativo Plug&View,

. ' Kameraliste
selecione "Add Camera", para registar e
a sua camara. Isso pode ser feito e\ . ]
facilmente por meio da leitura do Kamera hinzufiigen

codigo QR com o seu telemovel/tablet
ou através na insergdo manual dos
dados de ativacao.

Os seguintes aparelhos suportam a leitura do cédigo QR: Apple
iPhone®, Apple iPad®, telemével com Android, tablet com Android
(com camara traseira integrada).

O endereco MAC, o codigo de ativagéo e o codigo QR podem ser
encontrados na uUltima pagina deste guia.

Nota: A versao do Android do aparelho portatil deve ser 2.3.5 ou
posterior.

Aparecera uma notificagdo de que a sua camara deve ser ligada ao
seu roteador com o cabo de rede.



Adicionar camara através da leitura de cédigos QR

) Selecione a opgéo "Scan QR Code"
Aktion durchfiihren mit na préxima pagina. A fungéo de
leitura do cédigo QR do seu
aparelho portatil sera ativada.

II II Barcode Scanner

DIGITUS Plug&View Se houver um ou mais aplicativos
™ \f:vr;gﬁzder:‘wéﬂig fiir diese Aktion para leitura de cédigos QR instalados
- no seu aparelho, aparecera uma
janela de selegao.

Clicar em "DIGITUS® Plug&View", para que o aplicativo DIGITUS®
possa ler o cédigo.

Os dispositivos com Android mostram uma grelha no visor. Mova a
camara para frente ou para tras, até que o cédigo QR esteja
inserido na grade.

Os dispositivos com i0S Apple® ndo mostram essa grelha. Para ler
o codigo QR com um aparelho da Apple®, pode ser necessario
mover o aparelho para tras e para frente algumas vezes, até que
reconhega o cédigo.

Adicionar a cdmara através da insergao manual
do enderego MAC e do cdédigo de ativagao

O endereco MAC e o cddigo de ativagao estdo localizados na
ultima pagina deste guia. Apds selecionar a opgéo "add camera" no
aplicativo Plug&View, insira as combinacdes de nimeros e letras
que formam o enderego "MAC". Entéo, insira o seu cédigo de
ativagao e clique em "Apply".



MAC:
400855070000

Apos adicionar a camara, verifique na lista de camaras do
aplicativo se a sua camara esta a ser mostrada com um icone de

pré-visualizagao.



3.3 Adicionar a camara ao computador através do
navegador

Ap06s o primeiro login na pagina de administragéo da sua camara, em
"http://www.plug-view.com", sera aberta automaticamente a pagina de
registo do endereco MAC e do cédigo de ativagao.

No. MAC Address Activate Code

1 |

Se aparecer uma mensagem de que a pagina utiliza Java, clique
em “Details” e siga as instru¢des na préxima janela para instalar o
Java no seu computador. Esta € uma condigao prévia para
utilizagdo da fungao de video do sitio. Apos a instalagédo do Java,
atualize o sitio.

Internet Explorer 3

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen Gber Java-Untersttzung finden Sie auf der
Microsaft-Website.

™ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details oK

Se as configuragdes de seguranca do seu PC mostrarem uma
mensagem de alerta apos a instalagao do Java, concorde com a
execugdo do programa e clique em OK.



Igualmente, se aparecer uma mensagem do Windows Firewall,
confirme que o Java tem permissado para se comunicar com a
Internet. Para utilizar as fungdes de multimédia e controlo, o
componente OCX deve ser instalado no Internet Explorar e o
programa VLC Mediaplayer no Firefox e Chrome. Um link de
descarga sera mostrado na interface de utilizador, se necessario.

O endereco MAC e o cddigo de ativagao estdo localizados na
ultima pagina deste guia. Insira ambos nos campos
correspondentes e clique em "Apply".

Apo6s a adigdo da camara a lista de camaras, verifique se a sua
camara esta a mostrar um icone de pré-visualizagéo.

Parabéns. A sua camara IP Plug&View esta agora configurada com
sucesso. Agora, é possivel aceder a sua camara IP a qualquer
momento a partir do seu telemével, tablet, PC ou navegador.



Marcas registadas

DIGITUS é marca registada da ASSMANN Electronic GmbH.

Apple, Apple App Store sdo marcas registadas da Apple Inc.
Android, Google, Google play sdo marcas registadas da Google Inc.
AVM FritzIBox é marca registada da AVM Computersysteme
Vertriebs GMBH.

Telekom Speedport € marca registada da Deutsche Telekom AG.
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DIGITUS® Plug&View
OptiVision Pro kablosuz
Plug&View IP kamerasi

Hizli Bagvuru Kilavuzu
DN-16047



Kutunun igindekiler

1x Plug&View IP kamerasi Secimli olarak:
1x Kablosuyla birlikte gui¢ kaynagi 1x Tavana/Duvara Montaj
1x Hizli Kurulum Kilavuzu Tertibati

1x Yardimci programlari iceren CD  1x Montaj Kiti

Karmasik ag ayarlari olmadan kolay ve hizli bir sekilde
ayarlanabilen ve kullanilabilen Plug&view IP kamerasini segtiginiz
igin tesekkir ederiz.

IP kameranizi kullanabilmeniz igin dnce bazi hazirliklarin yapilmasi
gerekir.

Gli¢ kaynagini takin
Gli¢ kaynaginin kablosunu kameranin "Power" baglantisina takin.

Kameraya erigmeden o6nce liitfen yaklagik 60 saniye siirecek
on yiikleme igsleminin tamamlanmasini bekleyin.



SD karti takin

Plug&View IP kameralari 64 GB depolama kapasitesine kadar

mikro SD kartlari destekler, bu kartlari saticinizdan satin alabilirsiniz.
IP kameranizla gekilen fotograflar veya videolar daha sonra bu

karta kaydedilecektir.

2. Plug&View Kullanici Hesabinin Diizenlenmesi

Plug&View kameranizi kullanmak ve her an her yerde bir video
goruntlsiine sahip olmak igin kameranizi kaydedeceginiz bir
Plug&View kullanici hesabina sahip olmaniz gerekir. Kurulum ve
kontrol, akilli telefonunuzdan veya tabletinizden yapilabilecegi gibi
bir kisisel bilgisayardan da yapilabilir.

2.1 Akilli Telefonunuzla veya tabletinizle bir
kullanici hesabi olusturun

Bir Apple® iOS cihaziniz varsa Apple App Store’da "DIGITUS®
Plug&View" uygulamamizi bulabilirsiniz. Google Android iOS
kullanan akill telefonlarda ve tabletlerde Google™ Play
Magazasinda "DIGITUS® Plug&View" uygulamamizi bulabilirsiniz.

llgili uygulama magazasinin arama alanina "Digitus" veya
"DIGITUS Plug&View" girin.

Apple App Store Google™ Play

[ e |y ——




@ "Digitus® Plug&View" uygulamasi bu sembolle birlikte
M arama sonuglarinda goérintlenir.

Daha sonra uygulamayi mobil cihaziniza kurun.

Uygulamay tabletinizde veya akill telefonunuzda baslatin.
Hesabinizi olusturmak igin 2 segenege sahipsiniz:

1. Daha 6nceden bir Google hesabiniz varsa, plug&View
uygulamanizi kullanmak icin Google hesabinizi kullanabilirsiniz
veya

2. Kisisellestiriimis bir kullanici adi ve sifre ile hemen yeni bir
Plug&View hesabi olusturabilirsiniz.

NN AT 1. Google hesabinizla oturum agma

"Google account" 6gesine tiklayin.
Daha sonra oturum agmak igin Google
posta adresinizi ve parolanizi
kullanabilirsiniz.

[Dieimus] Plug&View™

Benutzername

ogin Kontoersellen Veya

2. Yeni bir Plug&View hesabi olusturun

"Create Account" 6gesine tiklatin. Bir
sonraki sayfada kullanici adini, parola
seg¢in ve e-posta adresinizi dogrulayin.

Ardindan Plug&View hesabinizi olusturmak igin "Apply" tusuna
tiklayin. Bir sonraki adim olarak hesabinizi nasil aktif hale
getireceginizi belirten talimatlari iceren bir e-posta alacaksiniz. Daha
sonra "Login" boliminden kullanici adinizi ve parolanizi kullanarak
uygulamada oturum agin. Simdi kameranizi hesaba ekleyebilirsiniz
(6ge 3 ile devam edin).



2.2 Kigisel bilgisayarinizla kullanici hesabi

olusturma

Lutfen web adresini ziyaret edin http://plug-view.com/.
Daha sonra "Login | My camera administration" 6gesine sag tusla

tiklayin.

—

——

Passwortvergessen?

Konto erstellen |
Netzwerktest |
Google Login |

1. Google hesabinizla oturum agma

"Google Login" 6gesine tiklayin. Daha
sonra oturum agmak igin Google posta
adresinizi ve parolanizi kullanabilirsiniz.

Veya

2. Yeni bir Plug&View hesabt olusturun

"Create Account" 6gesine tiklatin. Litfen
bir sonraki sayfada bulunan bilgileri
tamamlayin ve "Apply" tusuna tiklayarak
girdilerinizi onaylayin. Bir sonraki adim
olarak hesabinizi nasil aktif hale
getireceginizi belirten talimatlari iceren
bir e-posta alacaksiniz. Oturum agma
sayfasinda kullanici bilgilerinizle oturum
acabilir ve kameranizi ekleyebilirsiniz.



3. Bir Plug&View IP kamerasi ekleyin

3.1 Kamerayi aga baglayin

Akilli telefonunuzdaki veya
tabletinizdeki WLAN ayarini agin.
Yakin gevredeki kullanilabilir kablosuz
agdlari arayin. Kamera, model
numarasi ve MAC adresinin son

6 karakteri ile kablosuz bir ag olarak
goruntilenir.

Akilli telefonunuzu veya tabletinizi IP
kameraya WLAN baglantisi lizerinden
baglayin.

[ osenmutzng_ 0
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Plug & Play uygulamasiyla yikleme
islemi, akilli telefon veya tablet
kameraya baglandiginda
tamamlanabilir. Bu amagla,
Plug&View uygulamasini agin.



Plug&View uygulamasi, Erisim
Noktasi modunda kullanilan bir
Plug&View kamerasina
baglandiginizin farkina varir ve sizi
kameranin baglanacagr WLAN agini
secmeye davet eder.

Yakin gevredeki kullanilabilir aglar
gosterilir. Litfen burada kameranin
baglanacagi adi secin. Aginiz
gorintilenmezse kameranin
yeniden konumlandiriimasi
gerekebilir.

UYARI: Gizli WLAN aglar anlamina gelen gizli SSID'ler kamera
tarafindan desteklenmez. Kameranizi bunlardan birine
baglamak istiyorsaniz aginizin goriiniir olmasini saglayin.

WLAN aginizin ag sifresini sifre
alanina girin ve OK ile onaylayin.




Basarili baglantinin ardindan bu
amaca yonelik olarak sizden akilh
telefonunuzu veya tabletinizi tekrar
WLAN agina baglanmaniz istenir.

Genellikle bu otomatik sekilde
gerceklesir. Otomatik olarak
baglanmazsa, litfen akilli
telefonunuzun veya tabletinizin WLAN
ayarlarina girin ve buradan WLAN
aginiza baglanin.

3.2 Kameranin akilli telefona veya tablete ekleme

Kameranizi kaydetmek igin
Plug&View uygulamasinin
menusiindeki "Add Camera" 6desini
secin. Bu islem, akilll telefonunuz Kamera hinzuftigen
veya tabletinizi kullanarak QR -
kodunun taranmasiyla veya
etkinlestirme verilerinin maniel olarak
girilmesiyle kolayca yapilabilir.

Asagidaki cihazlar QR kodunu taramak igin uygundur: Apple
iPhone®, Apple iPad®, Android akilli telefonu, Android tablet
(arkasinda entegre kamera bulunan).

MAC adresini, etkinlestirme kodunu ve QR kodunu bu kilavuzun
son sayfasinda bulabilirsiniz.

Not: Mobil cihazin Android siriimii en az 2.3.5 veya Uzeri olmaldir.

Kameranizin bir ag kablosu Gzerinden yodnlendiricinize baglanmasi
gerektigini belirten bir uyari alacaksiniz.



QR Kodlarini tarayarak kamerayr ekleme

) Litfen bir sonraki sayfada bulunan
Aktion durchfiihren mit "Scan QR Code" segenegini segin.
Mobil cihazin QR kodu tarama
fonksiyonu etkinlesir.

||| ] Barcode Scanner

DIGITUS Plug&View Cihazinizda QR kodlarini taramak igin
™ séf;gszdennﬁrsig fiir diese Aktion onceden kurulmug bir vey_a‘ b_irka(;
- uygulama varsa, sizden birini
segmeniz sunulacaktir.

"DIGITUS® Plug&View" &gesini tiklayarak DIGITUS® uygulamasinin
kodu taramasini saglayin.

Android cihazlari ekrani karelere béler. QR kodu kareli gizgilere
yerlesinceye kadar kameray ileri veya geri hareket ettirin.

Apple® iOS cihazlari ekrani karelere bélmez. Bir Apple® i0S
cihaziyla QR Kodunu taramak igin cihazi kodu taniyincaya kadar
cihazi birkag defa geri ve ileri hareket ettirmeniz gerekebilir.

MAC adresini ve etkinlestirme kodunu maniiel
olarak girerek kamerayi ekleme

MAC adresi ve etkinlestirme kodu bu kilavuzun son sayfasinda
bulunmaktadir. Plug& View uygulamasinda "add camera" 6gesini
sectikten sonra litfen "MAC" boéliminde bulacaginiz rakam ve harf
kombinasyonunu girin. Daha sonra etkinlestirme kodunu girin ve
"Apply" tusuna tiklayin.



MAC:
400855070000

Act.Code: I*4
wedAcAcACACAC E

Kameray! ekledikten sonra litfen uygulamanin kamera listesinde
kameranizin kiigik 6nizleme géruntlsiyle gérintilenip
gorintilenmedigini kontrol edin.



3.3 Kamerayi internet tarayicisi tizerinden kisisel
bilgisayara ekleme

http://www.plug-view.com adresinde kamera yénetimine ilk defa
oturum agtiktan sonra, otomatik olarak MAC adresinin ve
etkinlestirme kodunun kayit sayfasina yonlendirileceksiniz.

No. MAC Address Activate Code

1 \

Sayfanin Java kullandidini ifade eden bir mesaj gorurseniz, lutfen
"Details" 6gesine tiklayin ve bilgisayariniza Java kurmak igin bir
sonraki ekranda bulunan talimatlari yerine getirin. Bu, web sitesinin
video 6zelliklerini kullanabilmenin bir 6n sartidir. Java’nin basaril
kurulumundan sonra web sitesini yeniden yikleyin.

Internet Explorer [==]

Die angezeigte Seite verwendet Java. Weitere
Informationen uber Java-Unterstitzung finden Sie auf der
Microsoft-Website

[~ Diese Meldung nicht mehr anzeigen

Details OK

Kisisel bilgisayarinizin glivenlik ayarlari Java kurulumundan sonra
bir uyari mesaiji goriintiilemesi halinde OK tusuna tiklayarak
Java'yl galistirmayi kabul edin.



Ayni sekilde Windows Firewall tarafindan Java’nin internetle
iletisimine izin verildigine dair olasi mesajini onaylayin. Multimedya
ve kontrol fonksiyonlarini kullanabilmek igin Internet Explorer’da
OCX bileseninin, Firefox ve Chrome’da VLC Mediaplayer
uygulamasinin kurulmasi gerekir. Gerekirse, kullanici arayiiziinde
bir indirme baglantisi géruntilenecektir.

MAC adresi ve etkinlestirme kodu bu kilavuzun son sayfasinda
bulunmaktadir. Uygun alanlarin her ikisini de girin ve "Apply" tusuna
tiklayin.

Kameray! kamera listesine bagaril bir sekilde ekledikten sonra,
litfen kameranizin kiiglk bir dnizleme goéruntusiyle gorintilenip
goruntilenmedigini kontrol edin.

Tebrikler. Plug&View IP kameranizi basarili sekilde ayarladiniz.
Simdi IP kameraniza istediginiz zaman akill telefonunuzdan,
tabletinizden veya bir web tarayicisindan erisebilirsiniz.

Ticari Markalar

DIGITUS, ASSMANN Electronic GmbH sirketinin bir tescilli
markasidir.

Apple, Apple App Store Apple Inc. sirketinin tescilli markalaridir.
Android, Google, Google play Google Inc. sirketinin tescilli
markalaridir.

AVM Fritz!Box AVM Computersysteme Vertriebs GMBH sirketinin
bir tescilli markasidir.

Telekom Speedport Deutsche Telekom AG sirketinin bir tescilli
markasidir.



ASSMANN Electronic GmbH hereby IP kameralarinin Plug&View
tipi olup 1999/5/EC Direktifinin sartlarina ve hikkiimlerine uygun
oldugunu beyan eder. Uyumluluk Beyaninin tam metnini su adreste
bulabilirsiniz: http://www.digitus.info.

Please scan this QR code using DIGITUS® Plug&View APP

www.assmann.com
ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schiiffel 3

58513 Lidenscheid
Germany





